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Viktig sakerhetsinformation

A Viktigt:

Det rekommenderas starkt att du ldser igenom denna sektion noga innan du anvénder projektorn.
Dessa sékerhets- och anvéndarinstruktioner garanterar att du kan atnjuta manga ars séker
anvéndning av projektorn. Spara denna manual for kommande referens.

Symboler som anvénds

Varningssymboler anvands pa enheten och i denna manual fér att uppmarksamma dig for farliga
situationer.

Foljande stil anvands i denna manual for att uppmarksamma dig for viktig information.

Obs:
Ger ytterligare information om det aktuella &mnet.

A Viktigt:

Ger ytterligare information som inte bér férbises.

A Varsamhet:

Uppmérksammar dig om situationer som kan skada enheten.

A Varning:

Uppmérksammar dig om situationer som kan skada enheten, skapa en farlig miljé eller orsaka
personskador.

Obs!
Stirra inte in i ljusstralen (detta géller for alla starka ljuskéllor). RG2 IEC 62471-5:2015

Genomgaende i denna manual ar komponentdelar och poster i OSD-menyerna angivna med fet text som i
detta exempel:
"Tryck pa Meny-knappen pa fjarrkontrollen fér att 6ppna Huvud-menyn."

Allman sékerhetsinformation
> Oppna inte enhetens holje. Det finns inga delar i enheten som anvandaren kan utféra service pa.
For service, kontakta kvalificerad servicepersonal.
Folj alla varningar och forsiktighetsatgarder i denna manual och pa enhetens hélje.
For att undvika skador pa égonen, titta inte in i objektivet nar lampkallan ar paslagen.
Placera inte enheten pa en instabil yta, vagn eller stallning.
Undvik att anvanda systemet i narheten av vatten, i direkt solljus eller nara varmekallor.
» Placera inte tunga foremal som t.ex. bocker eller vaskor pa enheten.

Meddelande

Denna produkt ar avsedd for anvandning av vuxna som kan hantera denna maskin.

YV V V V

Skriv ner projektorns modell- och serienummer och spara informationen fér framtida underhaill.
Informationen kan aven anvandas av polisen om utrustningen tappas bort eller blir stulen.

Modellnummer:

Serienummer:
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LASERVARNING

% /*& Denna symbol indikerar att det finns en potentiell risk fér exponering av laserstralning
om inte instruktionerna féljs noga.

KLASS 3R LASERPRODUKT

/i

Denna laserprodukt betecknas som klass 3R under alla anvandningsférfaranden. LASERLJUS
- UNDVIK DIREKT EXPONERING AV OGON.

Sikta inte med lasern och lat inte laserljuset riktas eller reflekteras mot andra manniskor eller
reflekterande foremal.

Direkt eller utspritt ljus kan vara farligt for 6gon och hud.

Det finns en potentiell risk fér exponering av laserstralning om medfdljande instruktionerna inte
foljs.

Varning! Anvandning av kontroller, justeringar eller anvandningsprocedurer som inte anges hari
kan resultera i exponering av skadlig laserstralning.

Laserparametrar
Vaglangd 449 nm - 461 nm (Bla)
Anvandningslage Pulserande, pa grund av bildfrekvensen
Pulsbredd 1,34 ms
Pulsens repetitionshastighet 120 Hz
Hogsta laserenergi 0,698 mJ
Total intern energi >100 w
Kallans synbara storlek >10 mm, vid objektivets stopp
Avvikelse >100 milliradian
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Produktetiketter (DU70x-serien)

Nedanstaende bild visar etikettens placering
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1 . Varningssymbol for fara och etikett fér

blandare LASER APERTURE
TR ZAE

3

AXEHED
OUVERTURE LASER

Complies with FDA performance standards S350
. . for laser products except for deviations eﬁ&!

2 Forklarande etikett pursuant to Laser Notice No. 50, dated =
u June 24, 2007

LASER RADIATION AVOID DIRECT EYE EXPOSURE
CLASS 3R LASER PRODUCT

Emitted wavelength : 449-461 nm

Max. Pulse energy: 0.698 mJ, Pulse duration: 1.34 ms

PR BRRMTIEEZRS OREAATS
i 449-461 nm

BABOAE: 0.698 mJ, FRMETIE: 1.34 ms
RAYONNEMENT LASER

EXPOSITION DIRECTE DANGEREUSE POUR LES
YEUX APPAREIL A LASER DE CLASSE 3R
longueur d'onde : 449-461 nm

maximum énergie de impulsion : 0.698 mJ,
durée de impulsion : 1.34 ms.

EHEN MRREZHERERS RESHER
B 449-461 nm

B AAREREE: 0.698 mJ, (R EFR: 1.34 ms.

GB 7247.1-2012 / IEC/EN 60825-1:2007

CLASS 1 LASER PRODUCT  IEC/EN 60825-1:2014
PRODUIT LASERDE CLASSE 1 IEC/EN 60825-1:2014

— iy —
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Plats fér laseré6ppning

Nedanstaende bild visar laseroppningens plats. Var noga med att inte titta in direkt i ljuset.

Laser aperture

Sékerhetsbrytare

Denna maskin har 2 sdkerhetsbrytare (topplock x 1, objektiv x 1) for att skydda mot lackage av laserljus.

1. Stanger av systemet individuellt nar topplocket tas bort.

2. Stanger av systemet individuellt nar objektet tas bort eller ar felaktigt monterat.
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Meddelande for projektorinstallation

> Det finns ingen begrénsning for vinkeln vid projektorinstallation .

0

©
\\_/
|
» Lamna minst 50 cm utrymme runt utblasventilen.
Mini 500 ini
(1'5;123‘:31’") mm Minimum 500mm "’1""”"‘”" 500mm
’ (19,69 tum) (19,69 tum)
D —
+—> “—>

I Minimum 500mm
(19,69 tum)

Minimum 100mm

Minimum 500mm (3,94 tum)
I (19,69 tum)
Minimum 500mm Minimum 300mm
(19,69 tum) (11,81 tum)
«—»

A\

Se till att inloppsventilen inte ateranvander het luft fran utblasventilen.

» Nar projektorn arbetar i ett slutet utrymme, se till att den omgivande lufttemperaturen i utrymmet
inte Overskrider drifttemperatur nar projektorn kérs och att luftintaget och utblaset inte blockeras.

» Alla slutna utrymmen bor klara av en garanterad varmevardering for att garantera att projektorn
inte ateranvander utblasluft eftersom detta kan gora att enheten stangs av aven om det slutna
utrymmets temperatur ligger inom det acceptabla drifttemperatur-omradet.

_vi_
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Bekrifta installationsplats
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For stromforsorjning ska det 3-bladiga (med jordledning) uttaget anvéndas for att sékerstalla
korrekt jordning och utjdamnad jordpotential for all utrustning i projektorsystemet.

Anvand stromsladden som medféljde projektorn. Om nagon del saknas kan en likvardig 3-bladig
(med jordledning) strémsladd anvandas istallet. Anvand dock inte en 2-bladig stromsladd.

Bekrafta att spanningen ar stabil, korrekt jordad och att det inte férekommer nagot elektriskt
lackage.

Mat den totala stromforbrukningen som inte bor 6verstiga sakerhetskapaciteten for att undvika
sakerhetsrisker och kortslutning.

Sla pa Hojdlaget nar du befinner dig pa hoghdjdsomraden

Projektorn kan endast installeras uppratt eller inverterat.

Vid montering av fastet, se till att det ar sakert fastsatt och att viktgransen inte éverskrids.
Undvik att installera nara luftkonditionering eller subwoofer.

Undvik att installera pa platser med hog temperatur, otillracklig kylning eller omraden med mycket
damm.

Hall produkten borta fran lysror (>1 meter) for att undvika fel som orsakas av IR-storning.

VGA IN-anslutningen ska anslutas till VGA IN-porten. Tank pa att den ska foras in ordentligt, och
skruvarna pa bada sidorna ska vara ordentligt atdragna for att sakerstalla en korrekt anslutning av
signalledningen for optimal visningseffekt.

AUDIO IN-anslutningen ska anslutas till AUDIO IN-porten och kan INTE anslutas till AUDIO OUT-
eller andra portar som t.ex. BNC, RCA. | sadant fall stangs ljudet av och porten kan t.o.m. SKADAS.

Installera projektorn hogre upp an 200 cm for att undvika skador.

Strém- och signalsladden ska anslutas innan projektorn slas pa. Nar projektorn startar och ar i drift,
stoppa INTE in eller koppla fran signal- eller stromsladden for att undvika skada pa projektorn.

Anmérkningar fér kylning

Luftutslapp

>
>

>

Se till att luftutslappet har ett avstdnd pa 50 cm fran hinder for att sakerstalla korrekt kylning.

Luftutslappets placering bor inte vara framfor objektivet pa en annan projektor for att undvika
illusioner.

Hall luftutslappet minst 100 cm fran andra projektorers luftintag

Projektorn genererar mycket varme nar den ar i drift. Den interna flakten avleder varmen fran
projektorn vid avstdngning, och denna process kan fortsatta en stund. Nar projektorn har férsatts i
STANDBY-laget, tryck pa strémbrytaren for att stdnga av projektorn och koppla fran stromsladden.
Ta INTE ut strdmsladden under avstangningsprocessen eftersom det kan skada projektorn.
Samtidigt paverkar aven den fordrojda varmeutstralningen projektorns livstid.
Avstangningsprocessen kan variera beroende pa vilken modell som anvands. Oavsett orsak,
koppla inte fran stromsladden férran projektorn har forsatts i STANDBY-laget.

Luftintag

>
>
>

Se till att det inte finns nagot féremal inom 30 cm som blockerar luftintaget.
Hall luftintaget borta fran andra varmekallor
Undvik omraden med mycket damm

— Vi —
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Elsakerhet

» Anvand endast den medfdljande stromsladden.

» Placera inga foremal ovanpa strémsladden. Placera stromsladden dar den inte kommer bli trampad
pa.
» Ta ut batterierna ur fjarrkontrollen vid forvaring eller nar den inte ska anvandas under en langre tid.

Rengéra projektorn

» Koppla fran stromsladden innan rengdring. Se Rengéra projektorn pa sidan 60.
» Lat ljuskallan svalna i ungefar en timme.

Reglerande varningar

Innan installation och anvandning av projektorn las igenom de reglerande meddelandena
Regelefterlevnad pa sidan 79.

Symbolférklaringar

AVYTTRING: Kasta inte elektrisk eller elektronisk utrustning i de vanliga
hushallssoporna. EU-landerna kraver att dessa produkter kallsorteras separat
pa atervinningsstationer.

Extra forsiktighet for laserstralar!

Extra forsiktighet bor vidtagas nar DLP-projektorer och hogeffektiv laserutrustning anvandas i samma rum.

Direkta eller indirekta traffar av en laserstrale pa projektorns objektiv kan skada Digital Mirror Devices
(DMD ™) allvarligt.

Varning for solljus

Anvand inte produkten i direkt solljus.

Solljus pa projektorns objektiv kan skada Digital Mirror Devices (DMD™) allvarligt.

— viii —
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Huvudfunktioner

Kompatibel med alla vanligare videostandarder, inklusive NTSC, PAL och SECAM.
En hog ljusstyrka gor det mojligt for presentationer i dagsljus eller upplysta rum.
Flexibel installation gor det mojligt att visa bakre och framre projektioner.

Projektionernas synfalt forblir fyrkantiga, med avancerad keystonekorrigering for vinklade
projektioner.

Ingangskallan upptacks automatiskt.

Hégq ljusstyrka for projektion i ngstan alla miljGer.

Stoéder upplésningar upp till WUXGA for klara och frascha bilder.

DLP® and BirilliantColor™ teknologier fran Texas Instruments.

Centrerat objektiv for enkel installation.

Horisontell och vertikal objektivférskjutning.

Inbyggd hégtalare med flera in- och utgangar for ljud.

Nétverksklar for integrering och systemadministration via RJ45.

Férseglad motor fér minimering av paverkan av damm och rék.

Stoéldséker funktion inkluderar: Kensington sékerhetséppning, sékerhetsskena.

Inbyggd HDBase T-mottagare. HDBase T ™-grénssnittet med stéd for distribution av HD-
video, digitalt ljudinnehall RS232, RJ45 och IR-funktion via standard CAT5e/6 LAN-kabel

Avancerad ljusmotor med laserfosfor for 6verldgsen ljusstyrka och fargenhetlighet
Laserdesign ger upp till 20 000 timmars drifttid.

Om denna manual

Denna manual ar avsedd for slutanvéndare och beskriver hur DLP-projektorn installeras och anvands. Nar
moijligt, relevant information - sasom ilustrationer och dess beskrivning - har behallits pa en sida Detta
utskriftsvanliga format ar bade till for din bekvamlighet och for att spara papper och darmed skydda miljon.
Vi foreslar att du endast skriver ut de avsnitt som ar relevanta fér dina behov.
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Innehallsforteckning
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KOMMA IGANG

Forpackningens kontrollista
Packa forsiktigt upp projektorn och kontrollera att féljande objekt ar inkluderade:

Fjérrkontroll VGA-kabel (1,8 M) Strémsladd (1,8 M)
(Batterier medféljer inte)

Garantibevis Snabbstartguide

Kontakta din aterforsaljare omedelbart om nagot foremal saknas, verkar skadat eller om enheten inte fungerar.
Det rekommenderas att du behaller originalforpackningen om du nagon gang skulle behova returnera
utrustningen for garantiservice.

A Varsamhet:

Undvik att anvénda projektorn i dammiga miljéer.
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Oversikt av projektorns delar
Front - héger vy

wm

ETIKETT BESKRIVNING SE SIDAN:

1. Ventil Friskluftsintag.

2. Lutningsreglage Vrid lutningsreglaget for att anda vinkelposition. 19

3. Elt’)ijgetl)'(:iicgsknapp for For att frigéra objektivet. 14

4. Dammlock Dammlock

5. IR-mottagare Tar emot IR-signalen fran fjarrkontrollen 7

6. Lysdioder Visar projektorns status. 3

7. Objektivforskjutning Justera bildens position. 20

A Viktigt!

Ventilationsdppningarna pa projektorn méjliggér god luftcirkulation, vilket haller projektorns ljuskélla
sval. Blockera inte nagon av ventilationséppningarna.
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Ovre vy
\\\
/ o\ ¢\ )= G \7
12 345
6
N\ ®
vivitek 5
\ = L//
ETIKETT BESKRIVNING SE SIDAN:
1. Strémlysdiod Visar sekvensstatus for strom pa/av. 66
2. Lysdiod for ljuskalla Visar ljuskallans status. 66
3. Lysdiod fér temperatur Visar termisk status. 66
4. Filterlysdiod Visar varningsmeddelande for filterbyte. 66
5. IR-mottagare Tar emot IR-signalen fran fjarrkontrollen 7
Vertikal
6. objektivforskjutning Justera bildpositionen vertikalt. 20
(UPP/NER)
Horisontell
7. objektivforskjutning Justera bildpositionen horisontellt. 21
(VANSTER/HOGER)
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Sidovy—Skdrmmeny-knappar (OSD) och 10

10 14
123 456 78 9 12 13|15
i ] T
T 1= E—
a S—
I T I
I ! —,
I a ‘ I\I
I [ ® : I\I
I I
‘ T I‘I
I D i —1
I 0 EEE [ T I‘I
I ] a @ 2] I
4729 28 27 125 2322 21
M \ro 26 24 -
OBJEKT ETIKETT BESKRIVNING SE SIDAN:
1. BILDSKARMSKON Anslut en RGB-kabel till en bildskarm.
TAKT
2. 3D-SYNK UT (5V) | Anslut mottagare for 3D IR-glaségon.
3. DATOR IN Anslut en RGB-kabel fran en dator eller en videoaktiverad enhet.
Anslut Cat5e/Cat6-kabeln fran HDBaseT TX Box
4. HDBaseT (VIDEOFORLANGARE) fér mottagen HDBaseT-signal.
Obs! HDBaseT-kabeln foreslar anvandning av cat6-typkabel.
5. 3D-SYNK IN (5V) Anslut 3D-synk in-kabeln fran en dator eller aktiverad enhet.
6. DVI-D Anslut DVI-KABELN till en bildskarm.
7. SERVICE Endast for servicepersonal.
8. HDMI 1 Anslut HDMI-kabeln fran en HDMI-enhet
9. HDMI 2 Anslut HDMI-kabeln fran en HDMI -enhet
10. RS-232C IN Anslut RS-232 seriella portkabeln for fjarrkontrollen.
11. RS-232C UT Ansluter till en annan projektor (samma modell) for RS-232-kontroll.
12. MENY Oppnar och avslutar OSD-menyer. 24
13 A Navigerar och &ndrar instéllningarna i OSD:n. 24
) A Snabbmeny - for vertikal Keystone.
14. ENTER Oppna eller bekréafta markerat OSD-menyalternativ 24
15. Strémbrytare Sla pa/stanga av projektorn. 15
Navigerar och andrar installningarna i OSD:n.
16. »> Snabbmeny - for horisontell Keystone. 24
17. AUTO Optimerar bildstorlek, position och uppldsning.
18 w Navigerar och andrar installningarna i OSD:n. 24
) v Snabbmeny - for vertikal Keystone.

4
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OBJEKT ETIKETT BESKRIVNING SE SIDAN:

19. KALLA Oppnar kéllmenyn.
Navigerar och &ndrar instaliningarna i OSD:n.

20. <d Snabbmeny - for horisontell Keystone. 24

) Vid anslutning till skdrmen med en kabel som kdpts i butik kommer

21. 12V UTLOSARE skarmen automatiskt att veckla ut sig vid start av projektorn. Skdrmen
dras tillbaka nar projektorn stangs av (se anteckningar nedan).
Anslut kabeln fran fjarrkontrollen till projektorn fér kabelansluten

22 WIRE REMOTE fjarrkontroll.

’ IN/OUT Anslut "WIRE REMOTE OUT" till en annan projektors (samma modell)

"WIRE REMOTE IN" for seriell kontroll.

23. LJUD IN Anslut en ljudkabel fran ljudenheten.

24, LJUD UT VHH Anslut en ljudkabel for [judgenomforing.

25. LJUD IN V/H Anslut ljudkablarna fran en ljudenhet fér VIDEO-ljudinmatning.

26. VIDEO Anslut kompositkabeln fran en videoenhet.

27. BNC Anslut en BNC-kabel fran en dator.

28. Strémingang Anslut strdmkabeln.

29. RJ45 Anslut en LAN-kabel fran Ethernet.

30 USB-STROM Anslut en USB-kabel for USB-vard.

) (BV/1,5 A) Obs! Stéder 5 V/1,5A-utmatning sa l&nge som projektorn ar paslagen.
Obs:

« For att anvanda denna funktion maste du ansluta kontakten innan projektorn slas pa/stangs av.
» Skarmkontroller medfoljer och stods av skarmtillverkare.
» Anvand inte detta uttag for andra syften an vad som avsetts.

A Varning:

Som en sékerhetsatgérd, koppla fran alla strémanslutningar till projektorn och anslutna enheter
innan négra anslutningar gors.
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Nedre vy
]
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OBJEKT ETIKETT BESKRIVNING SE SIDAN:
. . Kontakta din aterforsaljare for information om hur man takmonterar
1. Takmonteringshal .
projektorn.
2. Lutningsreglage Vrid lutningsreglaget for att anda vinkelposition. 19
Notera:

skruvdjup pa 12 mm.

Vid installatiuon, se till att endast anvédnda UL-listad takmontering.
Fér takinstallationer, anvdnd godkdnd monteringshardvara och M6 skruvar med ett maximalt

Konstruktionen pa takmonteringen maste vara av lamplig form och styrka. Takmonteringens
belastningskapacitet maste éverskrida vikten hos den installerade utrustningen och som en extra
skyddsatgard, klara av att halla tre ganger utrustningens vikt under en tidsperiod av 60 sekunder.
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Referensbilder for stativ

Ansluta en installationsmontor (mot en avgift) for utveckling och tillverkning av ett anpassad stativ for
staende projektion. Sakerstall att stativet uppfyller féljande villkor:

Fixera projektorn till stativet via de 6 skruvhalen pa projektorns baksida.
Skruvhalets centrummatt: 300 x 350 (skruvstigning = 175) mm
Skruvhalets matt pa projektorn: M6 med ett hogsta djup pa 12 mm

+ Horisontell justeringsmekanism (t.ex. bultar och muttrar pa 4 platser)
Utveckla stativet sa att det inte ar enkelt att tippa.

Bilden som visar mattens krav ar inte en faktisk designritning for stativet.

Luftintag
Luftintag

110mm 300mm@
@ [4.33" [11.81"

-

Luftutblas

]

Luftintag

[Frontvy] [Sidovy]
Horisontell justerare
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Fjarrkontrollens delar

/‘/%7( ON OFF \

2 I 0- 23
3 -/ —
4 HDMI ( SV\‘,dggo\} 24
5 HDBaSeT Nelwom ) 25
6 - 26
7 MEN } E><|TW 27

~ W 28
8 - J " 29
13 [ Xeystone \ ; MHL 30
11 Caser)
12 MHL Play \7/
13 T J (o] [ 31
14 RLBIES 32
15 : 18] 0 1
16 Laourcej | Auto \Vo\umeJ 33
17 < 2 — 34
18 (Bightness| [ Contrad| [ Mute - 35

36
19 ‘ Lamp ZoomJ 37
20 Freeze L Blan J StatL 38
21
vivitek’

A Viktigt:

1. Unavik att anvédnda projektorn med ljusa fluorescerande lampor paslagna. Vissa hégfrekventa
fluorescerande lampor kan stéra fjérrkontrollens funktion.

2. Kontrollera att det inte finns nagra hinder mellan fidrrkontrollen och projektorn. Om det finns
hinder mellan fjéarrkontrollen och projektorn kan du studsa signalen mot vissa reflekterande ytor
som t.ex. projektorskédrmar.

3. Knapparna och tangenterna pa projektorn har samma funktioner som motsvarande knappar pa
fjdrrkontrollen. Denna bruksanvisning beskriver funktionerna baserat pa fjarrkontrollen.

Obs:
Overensstammer med FDA-prestandastandarder for laserprodukter forutom avvikelser enligt Laser
Notice No. 50, daterad den 24 juni 2007

A Forsiktighet:

Anvandning av kontroller, justeringar eller utforande av procedurer andra an de har angivna
kan resultera i att du utsatts for skadlig laserstralning.
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OBUJEKT ETIKETT BESKRIVNING SE SIDAN:

1. IR-sandare Sander signaler till projektorn.

2. Strém Pa Slar pa projektorn. 15

3. Dator Visar PC kallval.

4. HDMI Visar HDMI1/HDMI2/DVI kallval (vaxelvis).

5. usB Ej tillgangligt

6 A Navigerar och ?ndrari instéllningarna i OSD:n. 24

) A Snabbmeny - for vertikal Keystone.

7. MENU (Meny) Oppnar OSD:n. 24
Navigerar och andrar instaliningarna i OSD:n.

8. < Snat?bmeny - fér horisontell Ke?/stone. 24

9. Keystone Oppnar Keystone-menyn.

10. : Navigerar och :a:mdrar. instaliningarna i OSD:n. 24
Snabbmeny - for vertikal Keystone.

11. Laser Tryck for att anvanda skarmpekaren. PEKA INTE MOT OGON.

12. | plI NA

13. | <4« NA

14. | <« NA

15. | NA
Alternativ ingangskalla.

16. | Sourcand (atanp) | Komofidonskoappe for lundiodintalning or 24
sekunder).

17. | Autol0 it om e i netiing e ikt 24

18. Ljusstyrka Visar ljusstyrkans installningsfalt.

19. Lampa Visar ljuskallans val.

20. Freeze (Frys) Fryser/aterupptar skarmbilden.

21. | Biank/ g?fg ksaor;] zﬁizr:ds for instalining av fiarrkontrollid.

22. Laser Anvand som skarmpekare. PEKA INTE MOT OGON.

23. Strém Av Stanger av projektorn. 15

24, Video / S-Video Visar val av videokalla.

25. Natverk Oppnar OSD:ns natverksmeny.

26. HDBaseT Visar HDBaseT kallval.

27. EXIT Atergar till senaste OSD-sida.

28. ¢ Gar in i och bekraftar installningar i OSD. 24
Navigerar och andrar installningarna i OSD:n.

29. »> Snat?bmeny - for horisontell Ke?/stone. 24

30. MHL NA

31. | PP NA
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OBJEKT ETIKETT BESKRIVNING SE SIDAN:
32. > NA

Visar ljudstyrkans installningsfalt.

Volym/1 (vol
33. olym/1 (volym) Siffra som anvéands for instéllning av fjarrkontrollid.

Visar kontrastens installningsfalt

34. Contrast/2 (kontrast) Siffra som anvands for installning av fjarrkontrollid.

Stanger av den inbyggda hogtalaren.

M
35. ute/3 (tysta) Siffra som anvands for installning av fjarrkontrollid.

Visar den digitala zomens installningsfalt
36. Zoom/4 Siffra som anvands for installning av fjarrkontrollid. 22
37. 3D/5 Oppnar OSD:ns 3D-instéllningsmeny.

Siffra som anvands for installning av fjarrkontrollid.

Oppnar OSD-statusmenyn (menyn 6ppnas endast nar en
38. Status/7 inmatningsenhet upptécks)

Siffra som anvands for installning av fjarrkontrollid.

39. Traduttag Anslut den tradanslutna fjarrkontrollen till projektorn.

Notera:

Kombiknapp fijérrkontrollinstéllningar:

ID+0: Aterstéll fidrrkontrollens kundkod till standardinstéliningarna.
ID+1: Stéll in fjdrrkontrollens kundkod till "1".

~

ID+7: Stéll in fjdrrkontrollens kundkod till "7".

Projektorn behéver ocksa instéllnings-ID f6ér unik kontroll. Projektorns ID-instéllningar se sidan 45.

— 10—
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Fjarrkontrollens rackvidd

Fjarrkontrollen anvander infrar6tt ljus for att styra projektorn. Det &r inte nddvandigt att rikta fjarrkontrollen
rakt mot projektorn. Forutsatt att du inte haller fjarrkontrollen vinkelratt mot projektorns sida eller baksida
fungerar fjarrkontrollen bra inom ett avstand pa ca. 7 meter och 15 grader 6ver eller under projektorns hojd.
Om projektorn inte reagerar pa fjarrkontrollen, ga lite narmare den.

Projektorns och fjarrkontrollens knappar

Projektorn kan styras via fjarrkontrollen eller knapparna pa projektorns ovansida. Alla funktioner kan
utféras med fjarrkontrollen, knapparna pa projektorn ar dock begransade.

— 11—
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INSTALLATION OCH ANVANDNING

Satta in batterier i fjarrkontrollen

1 . T'a bort batterilocket genom att skjuta
det i pilens riktning.

2_ Satt in batteriet med den positiva
sidan vand uppat.

3. sitttillbaka locket.

A Varsamhet:

1. Anvand endast AAA-batterier (alkaliska batterier rekommenderas).

2. Kassera férbrukade batterier i enlighet med lokala bestdmmelser.

3. Ta bort batterierna nar projektorn inte skall anvandas undcer en langre period.
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Installation eller borttagning av det tillvalda objektivet

AFérsiktighet:

» Undvik att skaka eller anvédnda 6verdrivet tryck pa projektorn eller objektivkomponenterna
eftersom projektorn och objektivkomponenterna innehaller precisionsdelar.

e Innan objektivet tas bort eller installeras bér du se till att projektorn ar avstdngd, vénta tills
kylflédktarna stannat och stdnga av strébmbrytaren.

» Undvik att réra objektivets yta vid borttagning eller installation av objektivet.
 Hall fingeravtryck, damm eller olja borta fran objektivets yta.

* Repa inte objektivets yta.

* Arbeta pa en jdmn yta med en mjuk trasa under for att undvika repor.

* Om du tar bort objektivet och lagger undan det for férvaring, sétt fast objektiviocket pa projektorn
for att halla damm och smuts borta.

Installera det nya objektivet
Ta bort bagge locken fran objektivet.

Ta bort dammlocket innan du monterar ett objektiv for forsta gangen.

1 . Rikta in flansen och placera korrekt i
kl 11-laget enligt bilden.

2. Vrid objektivet medurs tills du
kanner att det klickar pa plats.

—13—
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Borttagning av befintligt objektiv fran projektorn

1 . Skjut objektivfrigéringsknappen till —
olast lage.

2 . Tatagiobjektivet.

3_ Vrid objektivet moturs.
Objektivet frigors.

4_ Dra langsamt ut objektivet.

— 14—
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Start och avstangning av projektorn
Anslut natkabeln och signalkabeln ‘ —
1 . ordentligt. Vid anslutning kommer = @arge» (5 7|
stromlysdioden att blinka gront till fast = Bee e ||=
gront sken. =i 00000psmamnncn =
==

Sla pa ljuskallan genom att trycka pa " N

2. MENU A '
"-knappen pa projektorn eller " - R = ©
" pa fjarrkontrollen.
PWR LED kommer att blinka grdnt. < ENTER _~

Startbilden kommer att visas inom ung. —_—
30 sekunder. Forsta gangen du anvander

projektorn kan du valja det sprak du SOURCE v
foredrar fran snabbmenyn efter —_— —_

uppstartsskarmen. (Se Stélla in spraket
for de projicerade menyerna pa sidan 25)

Se Stélla in ett atkomstlésenord
(Sékerhetslas) pa sidan 17 om laset ar
aktiverat.

vivilek

Vivid Color, Vivid Life

—15—
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Om fler an en inmatningsenhet ar

3_ ansluten, tryck pa Knappen SOURCE
(KALLA) och anvand A V¥ for att rulla
bland enheterna. (Komponent stdds fran
RGB till Komponentadapter.)

Nar meddelandet “Stang av? Tryck pa
strombrytaren igen” visas, tryck pa
POWER-knappen. Projektorn stangs av.

=); HDMI1
=), HDMI2
DVI

@ VGA

© BNC

(c)  Komposit
[=] HDBaseT

Justera post /)

Rulla &9

Menu = Avsluta

e HDMI 1: HDMI-kompatibel (High-Definition
Multimedia Interface)
o HDMI 2: HDM-granssnitt (High Definition Multimedia
Interface)

e DVI: DVI

e VGA: Analog RGB
DVD-ingang, YCbCr/YpbPr- eller HDTV-
inmatning, YPbPr via D-subkontakt

e BNC: Analog RGB
o Kompositvideo: Traditionell kompositvideo

o HDBaseT: Digital video via HDBaseT-sandaren

Obs!

Det rekommenderas att anvanda en certifierad TX-box
(VIDEOFORLANGARE) — Rextron (EVBMN-110L38) for
HDBaseT-funktionen och det finns ingen garanti for
fullstandigt svar nar en TX-box av ett annat marke
anvands.

Med hjélp av en HDBaseT CAT5e/6-kabel stdder
projektorn ett HDBaseT anslutningsavstand pa upp till
100m/328ft.

Stang av?
Tryck pa strombrytaren igen

A Varsamhet:

svalnat.

Koppla inte ur strémsladden férran POWER LED slutar blinka — vilket indikerar att projektorn har

— 16 —
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Stalla in ett atkomstlésenord (Sakerhetslas)

Du kan anvanda de fyra (pil) knapparna nar du vill stalla in ett I6senord for att férhindra obehdrig
anvandning av projektorn. Nar det har aktiverats maste I6senordet anges efter att du slar pa projektorn.
(Se Navigera i OSD:n pa sidan 24 och Stélla in spraket for de projicerade menyerna pa sidan 25 for
information om hur du anvander de projicerade menyerna.)

A Viktigt:

Férvara I6senordet pa ett sékert stélle. Utan I6senordet kan du inte anvédnda projektorn. Kontakta
din aterférséljare fér information om hur man nollstéller I6senordet om du férlorar det.

1 . Tryck pa knappen MENU for att 6ppna @ Bild
den projicerade menyn.
Visningslage Presentation
Ljusstyrka 50
Kontrast 50
Dator )
Aut.bild ++p
Avancerad >
Farghanterare '
Instaliningar for dynamisk svart <)
HDR-installning <>

Nora 0| ey

2_ Tryck pa markoérknappen <« » for att Bild Instal 1

ga till Instal. 1-menyn, tryck pa

markorknappen A ¥ for att valja )
Kalla <y
Avancerad 1. e
rojicering [P]
Bildproportion Fyll
Keystone <>
Digital Zoom 1]
Audio )
Avancerad 2 )
AHarn <

T BT S

3. Tryck pa <A (Enter)/ » for att 5ppna Bild Instal 1

undermenyn Avancerad 1. Tryck pa

markorknappen A V¥ for att vélja - etal 1) xancacat|
Sakerhetslas. e Sxoreka
Sakerhetslas Av
Blank skarm [ |
Splash-logotyp Std.
4. Tryck pa markdrknappen <€ for att Dold textring Av
e . . . Knappsattslas Av
Oppna och aktivera eller inaktivera s
" R -installning <
sakerhetslaset.

En dialogruta for att ange [6senordet TN I RS2

visas automatiskt.

— 17—
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5_ Du kan anvanda markoérknapparna
A V¥V «» pa antingen knappsatsen
eller fjarrkontrollen for att ange
I6senordet. Du kan anvanda alla
kombinationer, &ven samma pil fem
ganger, men inte mindre an fem.

Tryck pa markérknapparna i valfri
ordning for att stalla in I6senordet.
Tryck pa MENU-knappen for att
stanga dialogrutan.

6_ Bekraftelsemenyn for I6senordet visas
nar anvandaren trycker pa
stromknappen om Sakerhetslaset ar
aktiverat.

Ange l6senordet i den ordning du
stéllde in det i steg 5. Kontakta ditt
servicestalle om du har glomt
I6senordet.

Servicecentret kontrollerar &garen och
aterstaller I6senordet.

Losenord

Registreralosenord |

Bekrafta losenord

Meny = Avsluta

Losenord

BOOE ROk K
B OR Ok R

Registrera losenord
Bekrafta losenord
OK
Meny = Avsluta

Losenord

Meny = Avbryt

— 18—
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Justering av projektornivan
Tank pa foljande nar du installerar projektorn:

e Projektorbordet eller stéllningen maste vara plan och stadig.
e Placera projektorn séa att den é&r i en rét vinkel mot skérmen.
o Se lill att kablarna &r pa en séker plats. Du kan snubbla éver dem.

For att hoja projektorns niva, vrid pa ;
justerarna moturs.

For att sanka projektorn, lyft projektorn
och vrid justerarna medurs.

— 19—
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Justera den projicerade bildpositionen med Shift

| P -

)

Reglage for vertikal
objektivforskjutning

Reglage for horisontell
objektivforskjutning

Shiftfunktionen ar en objektivlyftfunktion som kan anvandas for att justera placeringen av den projicerade
bilden, antingen horisontellt eller vertikalt inom omradet som anges nedan.

Shift ar ett unikt system fér objektivlyft samtidigt som ett mycket hogre ANSI kontrastférhallande bibehalls
an hos traditionella objektivlyftsystem.

Obs!
Vrid inte reglaget for objektivférskjutning ytterligare under klickljud och tryck létt pa reglaget f6ér

att vrida tillbaka.

Justera den vertikala bildpositionen

Den vertikala bildhéjden kan justeras mellan 55 % och -15 % av forskjutet Iage. Notera att den maximala
vertikala bildhdjdjusteringen kan vara begransad av den horisontella bildpositionen. Exempelvis ar det inte
mojligt att uppna den maximala vertikala bildens hojdposition som anges ovan om den horisontella
bildpositionen ar vid maximum. Se shiftomraddesdiagrammet nedan for ytterligare klargérande.

Skarm

-15%

100% 15%xH

(H)

— 0%

Dukens hojd
\

- 55%xH

Hx5% }

| Avstand

' (L)
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Justera den horisontella bildpositionen

Med objektivet i mittenlaget kan den horisontella bildpositionen justeras at vanster eller hdger med upp till
5 % av bildens bredd. Notera att den maximala horisontella bildhdjdjusteringen kan begransas av den
vertikala bildpositionen. Exempelvis ar det inte mdjlig att uppna den maximala horisontella bildpositionen
som anges ovan om den vertikala bildpositionen ar vid maximum. Se shiftomradesdiagrammet nedan for

ytterligare klargdrande.

Shiftomradesdiagram

Skarmbredd
(B)

[l
J

Hx%

'
Wx5% 4

Hx50%

Hx15 %

vivitek'
N\ o
Vanster sida *7 Hoger sida
Wx5% Wx5%
R\

Med B och H pa 0 % forskjutet lage
Max H upplyft = H x 55 %

Max H nedlyft=H x 15 %

Max B lyft=B x5 %

Nar max B lyft ar B x 5 %

max H lyft = H x 50 %

Nar max H lyft ar H x 55 %

max B lyft=H x 0 %

- 21—



DLP Projektor—Bruksanvisning

Justering av zoomringen, fokus och Keystone

1.

Anvand Bild-zoom kontrollen (endast pa
projektorn) for att andra den projicerade
bildens och skarmens storlek.@

Anvand Bild-fokus -kontrollen (endast
pa projektorn) for att skarpa den
projicerade biIden.Q

Tryck pa MR / W / ad/Pp knapparna

(pa projektorn eller pa fjarrkontrollen) for
att korrigera vertikala eller horisontella
bild-trapetsoiden eller tryck pa Keystone
knappen (pa fjarrkontrollen) for att valja V
(vertikal) eller H (horisontell) keystone.

Keystonekontrollen visas pa skarmen.
Tryck pa | YA AvlaY Keystone
korrigering av bilden.

Tryck pa . / - for H Keystone
korrigering av bilden.

D

/
.

/)

I
i
0

\lh
N

HDMI} PC ] M]
(USB‘ HDBaseT | | Network

—
|venu| | A | EX\TW

B

-
’
P

(Lase\r>

MHL Play

Fjarrkontroll och OSD-panel

B

H: &0

H&V Keystone

Adjust A% 4 )
Menu = Avsluta

g

V: 50
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Justera volymen

1 Tryck pa Volym -knappen pa
" fjarrkontrollen.
Volymkontrollen visas pa skarmen.

on. oFF

[ o

COIRIED
A

\MENU‘ | a ‘ EXIT ‘

o))

nnnnnnnn

e 2 ]
=)0
D 0 1
p ~
ource] L Auto ‘
2 3

s) (Contst] [ Mute |

2 Tryck pa <« / » knapparna pa
* knappsatsen for att justera Volym +/-.

dem I 5

3 Tryck pa knappen TYST for att stanga av
* volymen (denna funktion ar endast
tillganglig pa fjarrkontrollen).

o
! )
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OSD-MENYINSTALLNINGAR (ON-SCREEN DISPLAY)

OSD-menykontroller

Projektorn har en OSD som later dig utfora bildjusteringar och andra installningar.

Navigera i OSD:n

Du kan anvanda fjarrkontrollens pilknappar eller knapparna pa projektorn for att navigera och utféra
andringar i OSD:n. Foljande illustration visar motsvarande knappar pa projektorn.

@ M

ON OFF
6 @ ol
CEOIENES
use | (oseer ) (Networ
) ()

MHL Play

L) o)
oy
4 (Source] [ Auto J/[Vo\t;mej

2 3

-—
—

1. For att 6ppna OSD:n, tryck pa MENU-
knappen.

2. Det finns tre menyer. Tryck pa
pilknapparna <« / » for att flytta i
menyerna.

3. Tryck pa pilknapparna A / ¥ for att flytta

uppat och nedat i en meny.

4. Tryck pa pilknapparna « / » for att andra

installningsvarden.

5. Tryck pa MENU for att avsluta OSD:n eller
[d&mna en undermeny. Tryck pa Avsluta-

knappen for att aterga till féregéende
menyn.

~

2

MENU

—

(2]

|

—

3

-

—

[ENTERJ [ [ —

—

4

SOURCE

-/
© oO~NO®

_/

(5 (oo

s/

Visningslage Presentation
Ljusstyrka 50
Kontrast 50
Dator L4
Aut. bild <)
Avancerad "
Farghanterare <y
Instaliningar for dynamisk svart «p
HDR-instalining /'y

ooty | s~ |

Obs:

Inte alla poster i OSD &r tillgdngliga beroende pa bildkéllan. Exempelvis kan posten
Horisontell/Vertikal position i Dator-menyn endast modifieras vid anslutning till en dator.
Alternativ som inte &r tillgdngliga kan inte kommas at och &r gramarkerade.
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Stélla in spraket for de projicerade menyerna

Stall in 6nskat menysprak innan du fortsatter.

1. Tryck pa MENY-knappen. Tryck pa markoérknappen <« » for att navigera till Instal. 1.
Tryck pa markdrknappen A ¥ for att ga till Avancerad 1-menyn.

Bild

Instal. 1

Kalla
Projicering
Bildproportion
Keystone
Digital Zoom
Audio
Avancerad 1
Avancerad 2
4 Horn

% Instal. 2

<
[P

K7 Bild

oo | sy |

2. Tryck pa <« (Enter) / » for att 6ppna undermenyn Avancerat 1. Tryck pa
markdrknappen AV tills Sprak ar markerat.

g@ Instal. 1

Sprak
Sakerhetslas
Blank skarm
Splash-logotyp
Dold textning
Knappsattslas
3D-installning

Instal. 1 p Avancerat1

P

Instal. 2

Swvenska
Av
=

Std.
Av
Av

e

Meny = Aterga

3. Tryck pa markorknappen tills 6nskat sprak ar markerat.
4. Tryck fyra ganger pa MENY-knappen for att stanga OSD.
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Oversikt for OSD-menyn

Anvand féljande illustration for att snabbt hitta en installning eller faststalla omradet fér en installning.

Huvudmeny Undermeny Installningar

Bild ~ Bildlage Presentation, Ljus, Spel,
Film, Vivid, TV, sRGB,
DICOM SIM, Anvandare,
Anvandare 2
Ljusstyrka 0~100
Kontrast 0~100
Dator ~Horisontell position -5~5 (beroende pa
automatisk synkronisering)
Vertikal position -5~5 (beroende pa
automatisk synkronisering)
Frekvens 0~31
Sparning -5~5
Automatisk Pa, av
~synkronisering
Automatisk bild
Avancerat  Brilliant Color 0~10
Skarpa 0~31
Gamma 1,8, 2,0, 2,2, 2,4, Svartvitt,
Linjar
Fargtemperatur Varm, Normal, Kall
Video AGC Av, Pa
Fargmattnad 0~100
Fargton 0~100
~Vitbalans R-forstarkning 0~200
G-férstarkning 0~200
B-forstarkning 0~200
R-férskjutning -100~100
G-forskjutning -100~100
B-forskjutning -100~100
Farghanterare —Rod Fargton, fargmattnad,
férstarkning
Gron Fargton, fargmattnad,
férstarkning
Bla Fargton, fargmattnad,
férstarkning
Cyan Fargton, fargméattnad,
férstarkning
Magenta Fargton, fargmattnad,
forstarkning
Gul Fargton, fargméattnad,
forstarkning
— Vit Raod, Gron, Bla
Dynamisk svart Dynamisk svart Av, Pa
Installningar |:Timer for Inaktivera, 0,5 sekunder, 1
lampavstangning sekund, 2 sekunder, 3
sekunder, 4 sekunder
L HDR-installningar [HDR—kontroII Av, Auto, Pa
HDR-lage PQ-L300, PQ-L400,

PQ-L500, PQ-L600
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Huvudmeny Undermeny Installningar

Installningar 1

rKalla Kalla referens, val av ingangskalla
(IR/knappsats)
Projektion Normal, bak, tak, bak + tak
Bildférhallande Fyll, 4:3, 16:9, Letter Box, Ursprunglig,
2,35:1
Keystone H:-25~+25 V:-30 ~ +30
Digital zoom -10~10
Ljud ~Volym 0~10
Ljud av Av, Pa
LIntern hogtalare Av, Pa

Avancerad 1

~Sprak

English, Frangais, Deutsch, Espaiiol,
Portugués, f&ifAd122, BhaH L,
Italiano, Norsk, Svenska, Nederlands,
Pycckuia, Polski, Suomi, EAAnvIKA,
3l=-0], Magyar, Cestina, 4,
Tirkge, Viét, HAGE, ne , N2V =04,
Dansk, Fran. Can.

Sakerhetslas

Av, Pa

Blank skarm Blank, Réd, Gron, Bla, Vit
Startlogotyp Standard, svart, bla
Textning Av, Pa
Knapplas Av, Pa
-3D-instéllning 3D Av, DLP-lank, IR
3D Synk Av, Pa
inverterad
3D-format Rampackning, Topp/botten, Sida vid
sida, Ram sekventiell, Auto
3D-synk ut 0~359
fordréjning
3D-synk-ingang Intern, Extern
3D-synk- Intern, Forbikoppling
~ utmatning
Avancerad 2  [Testmodnster Ingen, RGB-ramper, fargfalt,

steglister, schackbrade, rutnat,
horisontella linjer, vertikala linjer,
diagonala linjer, horisontell ramp,
vertikal ramp, vit, svart, réd, grén, bla,
svart

H-bildférskjutning

-50~50

L V-bildforskjutning

-50~50

=4 Horn

Vanster-6verst, hoger-6verst, hdoger-
nederst, vanster-nederst
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Huvudmeny Undermeny

Installningar

Instéllningar 2 _ Autokalla Av, Pa
Ingen signal 0~180
strom av
Automatisk Av, Pa
paslagning

Ljusinstallning

—Ljuslage

Normalt, Eco, Eco Plus,
Nedtoning, Extrem nedtoning,
Anpassat ljus

Anpassat ljus

50~200

—Konstant ljusstyrka

Av, Pa

Aterstall alla

Status

— Aktiv kalla

Videoinformation

Ljustimmar

Programversion

Fjarr-1D

Serienummer

— Luftfiltertimmar

Avancerad 1

—Menyplacering

Center, nere, uppe, vanster,
hoger

Transparent Meny

0%, 25%, 50%, 75%, 100%

Energisparlage

Pa, Pa via Lan

Flakthastighet

Normal, Hég

Ljusinformation

Normalt, Eco, Eco Plus,
Nedtoning, Extrem nedtoning,
Anpassat ljus

Projektor-I1D

0~98

Fjarr-1D Standard, 1, 2, 3,4,5,6,7
Natverk ~Natverksstatus  Anslut, Koppla fran
DHCP P4, av
IP-adress 0~255, 0~255, 0~255. 0~255
Natmask 0~255, 0~255, 0~255. 0~255
Gateway 0~255, 0~255, 0~255. 0~255
DNS 0~255, 0~255, 0~255. 0~255
“Verkstall OK/Avbryt
~HDBaseT-IR/RS232 ~HDBaseT- Av, Pa
IR/RS232
Framre IR Pa, av
—~Bakre IR P&, av
L Avancerad 2 _—Insomningstimer 0~600
Kallfilter ~-HDMI1 Inaktivera, Aktivera
HDMI2 Inaktivera, Aktivera
DVI Inaktivera, Aktivera
VGA Inaktivera, Aktivera
BNC Inaktivera, Aktivera
Kompositvideo  |naktivera, Aktivera
~-HDBaseT Inaktivera, Aktivera
ﬁlt%ﬁéarllnmg av timer for OK/Avbryt
Fargutrymme Auto, RGB, YUV
Kvantiseringsomrade Auto, Full, Begransad
—HDMI EDID Okning, standard
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Menyn Bild

A Observera!

Alla parametrar for visningsléaget sparas till anvdndarldget nér dndrade.

Tryck pa MENU-knappen for att 6ppna den OSD menyn. Tryck pa nagon av markdrknapparna €« » om du
vill ga till menyn Bild. Tryck pa nagon av markdrknapparna A ¥ om du vill ga upp och ner i menyn Bild.
Tryck pa «» for att ppna och andra installningsvarden.

Visningslage Presentation
Ljusstyrka 50
Kontrast 50
Dator <)
Aut. bild )
Avancerad /)
Farghanterare «<p
Installningar for dynamisk svart «»
HDR-installning )

Menyva | Rulaav
ALTERNATIV BESKRIVNING

Visningslage Tryck pa markérknapparna <« » for att 6ppna och stélla in Visningslaget.
Ljusstyrka Tryck pa markdrknapparna <« » for att ppna och stalla in skarmens ljusstyrka.
Kontrast Tryck pa markérknapparna <« » for att dppna och stélla in skarmens kontrast.
Dator Tryck pa < (Enter) / » for att Sppna datormenyn. Se Dator pa sidan 29.
Aut. bild Tryck pa < (Enter) / » for automatiskt justering av fas, sparning, storlek och
’ position.
Avancerad T_ryck pa <! (Enter) / » for att 5 ppna menyn Avancerat. Se Funktioner i Avancerat pa
sidan 31.
. Tryck pa < (Enter) / » for att Oppna farghanterarmenyn. Se sidan 33 for mer
Farghanterare information om Férghanterare.
Installningar for Tryck pa < (Enter) / » for att 6ppna installningsmenyn fér dynamisk svart. Se sidan
dynamisk svart 34 for mer information om Instéllningar fér dynamisk svart

Tryck pa < (Enter) / » for att 6ppna HDR-installningsmenyn. Se sidan 35 fér mer

HDR-installningar information om HDR-instélliningar
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Datormenyn

Tryck pa MENY-knappen for att 6ppna OSD-menyn. Tryck pa <«» for att ga till Bild-menyn. Tryck pa A ¥
for att ga till menyn Dator och tryck sedan pa Enter eller ». Tryck pa A V¥ for att flytta upp och ned i

menyn Dator.
Bild &} Instal. 1 % Instal. 2

Bild p Dator

Horisontell pos.

Vertikal pos.

Frekvens

Sparning

Autosynka P.

= I — B — R |

ALTERNATIV BESKRIVNING

Horisontell pos. Tryck pa markdrknappen <« » for att dppna och justera skdrmens position at vanster
eller hoger.
Vertikal pos. -rlm-gfglt( pa markérknappen <« for att ppna och justera skarmens position uppat eller
Frekvens Tryck pa markoérknappen <« » for att 6ppna och justera A/D-samplingsklockan.
Sparning Tryck pa markérknappen <« » for att ppna och justera A/D-samplingspunkten.
Tryck pa markérknappen «» for att 6ppna och justera Automatisk synkronisering av
Autosynka o )
position Av eller Pa.
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Funktioner i Avancerat

Tryck pa knappen Meny for att 6ppna OSD-menyn. Tryck pa «» for att ga till menyn Bild. Tryck pa
V A fOr att ga till menyn Avancerad och tryck sedan pa Enter eller ». Tryck pa ¥ A for att ga uppat

och nedat i menyn Avancerad.
% Instal. 1 % Instal. 2

@ Bild

Bild p Avancerad
Blank farg 5
Skarpa 16
Gamma 18
Fargtemperatur Normal
Video AGC Av
Fargmattnad a0
Fargton a0
Vitbalans )

ALTERNATIV BESKRIVNING

Blank farg Tryck pa markérknapparna <« » for att 6ppna och stélla in blank farg-vardet.
Skarpa Tryck pa markoérknapparna <« » for att 6ppna och justera skarmens skarpa.
G Tryck pa markérknapparna <« » for att dppna och justera skarmens
amma o
gammakorrigering.
Fargtemperatur Tryck pa markérknapparna <« » for att dppna och justera fargtemperaturen.
. Tryck pa markorknapparna <« » for att 6ppna och aktivera eller inaktivera automatisk
Video AGC A A A
forstarkningskontroll for videokallan.
Fargmattnad Tryck pa markérknapparna <« » for att dppna och justera videons fargmattnad.
Fargton Tryck pa markérknapparna <« » for att dppna och justera videons fargton/nyans.
. Tryck pa knappen ENTER/ » for att ga till undermenyn Vitbalans. Se Vitbalans pa
Vitbalans sidan 32
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Vitbalans
Tryck pa knappen ENTER for att ga till undermenyn Vitbalans.

Bild p Avancerat p Vitbalans

R-forstarkning 100
G-forstarkning 100
B-forstarkning 100
R-forskjutning 0
G-forskjutning 1]
B-forskjutning 0

ALTERNATIV BESKRIVNING

R-férstarkning Tryck pa knapparna <« » for att justera rod forstarkning.
G-forstarkning Tryck pa knapparna «» for att justera gron forstarkning.
B-forstarkning Tryck pa knapparna <« » for att justera bla férstarkning.
R-forskjutning Tryck pa knapparna <« » for att justera rod forskjutning.
G-forskjutning Tryck pa knapparna «» for att justera gron forskjutning.
B-forskjutning Tryck pa knapparna <« » for att justera bla forskjutning.
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Farghanterare

Tryck pa MENY-knappen for att 6ppna OSD-menyn. Tryck pa <«» for att ga till Bild-menyn. Tryck pa ¥V A
for att ga till menyn Farghanterare och tryck sedan pa Enter eller ». Tryck pa ¥ A for att ga upp eller ner

i menyn Farghanterare.
Bild % Instal. 1 % Instal. 2

Bild p Farghanterare
Rod )y
Gron /)
Bla L 2
Cyan )
Magenta /)
Gul L 2
Vit )y

ALTERNATIV BESKRIVNING

R&d Markera for att 6ppna Farghanteraren \ R6d.
Tryck pa knapparna <« » for att justera fargton, mattnad och férstarkning.
Grén Markera for att 6ppna Farghanteraren \ Gron.
Tryck pa knapparna <« » for att justera fargton, mattnad och férstarkning.
Bl& Markera for att 6ppna Farghanteraren \ Bla.
Tryck pa knapparna «» for att justera fargton, mattnad och forstarkning.
Cvan Markera for att 6ppna Farghanteraren \ Cyan.
y Tryck pa knapparna <« » for att justera fargton, méattnad och forstarkning.
Magenta Markera for att 6ppna Farghanteraren \ Magenta.
9 Tryck pa knapparna «» for att justera fargton, mattnad och forstarkning.
Gul Markera for att 6ppna Farghanteraren \ Gul.
Tryck pa knapparna <« » for att justera fargton, mattnad och férstarkning.
Vit Markera for att 6ppna Farghanteraren \ Vit.
Tryck pa knapparna «» for att justera Rod, Gron och BIa.
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Instéllningar fér dynamisk svart

Tryck pa knappen Meny for att 0ppna OSD Tryck pa «» for att flytta till menyn Bild. Tryck pa ¥ A for att
flytta till menyn Installningar for dynamisk svart och sedan pa Enter eller ». Tryck pa V¥ A for att flytta
upp och ner imenyn Instéllningar for dynamisk svart.

Bild a:) Instal. 1 % Instal. 2

Bild p Installningar for dynamisk svart

Dynamisk svart Av

Ljus av-timer Inaktivera

OBJEKT BESKRIVNING

Valj fér att 6ppna Dynamiskt svart under Normal- lage och Eko-lage

Dynamisk svart Tryck pa knapparna <« » for att stalla in Pa eller Av

Valj for att 6ppna Timer for lampavstangning
Ljus av-timer Tryck pa knapparna <« » for att stalla in Inaktivera, 0,5 sekunder, 1 sekund, 2
sekunder, 3 sekunder, 4 sekunder
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HDR-installningar

Tryck pa knappen Meny for att 6ppna OSD Tryck pa «» for att flytta till menyn Bild. Tryck pa ¥ A for att
flytta till menyn HDR-instéllningar och sedan pa Enter eller ». Tryck pa ¥ A for att flytta upp och ner
imenyn HDR-instéllningar.

Bild p HDR-installning
HDR-kontroll Av

HDR-lage PQ-L300

OBJEKT BESKRIVNING

) Valj for att 6ppna HDR-installningar
HDR-kontroll Tryck pa knapparna <« » for att stélla in Av, Auto och Pa

HDR-l5qe Valj for att 6ppna Timer fér lampavsténgning
9 Tryck pa knapparna «» for att stélla in PQ-L300, PQ-L400, PQ-L500, PQ-L600

Obs:
Om du vill 6ppna HDR-instéllningar, se till att HDMI-kéllan &r med HDR-10 eller HLG.
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Instél. 1-meny

Tryck pa MENU-knappen for att ppna OSD-menyn. Tryck pa markérknappen <« » for att ga till Instal. 1 -
menyn. Tryck pa markorknappen V¥ A for att flytta upp och ned i Instal. 1-menyn. Tryck pa «» for att

Oppna och andra installningsvarden.
Instal. 1 % Instal. 2

Kalla L d
Projicering [P]
Bildproportion Fyll
Keystone L 2
Digital Zoom 0
Audio L d
Avancerad 1 )
Avancerad 2 /)
4 Horn 4

Meryval | Rulaav |
ALTERNATIV BESKRIVNING

. Tryck pa markérknapparna <«» for att 6ppna kallmenyn. Referens val av ingangskalla
Kalla
(IR/knappsats).

Tryck pa markérknapparna <« » for att dppna och valja nagon av de fyra

Projicering projektionsmetoderna.

Bildproportion Tryck pa markoérknapparna <« » for att ppna och stélla in bildférhallandet.
Keystone Tryck pa <! (Enter) / » for att 6ppna keystone-menyn. Se Keystone pa sidan 37.
Digital Zoom Tryck pa markoérknapparna <«» for att 6ppna och stélla in Digital Zoom-menyn.
Audio Tryck pa < (Enter) / » for att 6ppna ljudmenyn. Se Ljud pa sidan 37.

Tryck pa < (Enter) / » for att 5ppna menyn Avancerad 1. Se Avancerat 1-funktion

Avancerad 1 pa sidan 38.

Tryck pa < (Enter) / » for att 5ppna menyn Avancerad 2. Se Avancerat 2-funktion

Avancerad 2 pa sidan 40.

Tryck pa < (Enter)/» for att 6ppna undermenyn 4 hérn. Se 4 Hérn pa sidan 41.

4 HG
om Obs! Utan stod nar 3D-lage &r aktiverat.
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Keystone

Tryck pa Menu-knappen for att 6ppna skarmmenyn. Tryck pa «» for att ga till menyn Installningar 1.
Tryck pa V¥ A for att ga till menyn Keystoneoch tryck sedan pa Enter eller ». Tryck pa V¥ Afor att justera
vertikalt varde fran -30 till 30. Tryck pa <«» for att horisontellt varde fran -25 till 25.

H& V Keystone

W
BIRY
A

Adjust AW ( )

Menu = Avsluta

Ljud
Tryck pa Menyknappen for att 6ppna OSD-menyn. Tryck pa <« » for att ga till menyn Instal. 1. Tryck pa
V A for att ga till menyn Ljud och tryck sedan pa Enter eller ». Tryck pa V¥ A for att ga upp eller ner i

Ljud-menyn.
Bild Instal. 1

Instal. 1 p Ljud
Volym 4
Ljud av Av
Intern hogtalare Av

ALTERNATIV BESKRIVNING

Volym Tryck pa markérknapparna <« » for att dppna och justera ljudvolymen.

Ljud av Tryck pa markérknapparna <« » for att dppna och sla pa eller stanga av hogtalaren.

Tryck pa pilknapparna <« » for att sla pa eller stdnga av ljudutmatning pa intern

Intern hogtalare hogtalare.
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Avancerat 1-funktion

Tryck pa MENY-knappen for att 5ppna OSD-menyn. Tryck pa <«» for att ga till menyn Instal. 1. Tryck pa
AV for att ga till menyn Avancerat 1 och tryck sedan pa Enter eller ». Tryck pa A V¥ for att ga upp eller
ner i menyn Avancerat 1. Tryck pa <«» for att 6ppna och andra installningsvarden.

Instal. 1 p Avancerat 1
Sprak Svenska
Sakerhetslas Av
Blank skarm ||
Splash-logotyp Std.
Dold textning Av
Knappsattslas Av
3D-installning T

ALTERNATIV BESKRIVNING

Sprak Tryck pa markoérknapparna <« » for att dppna och valja en annan éversatt meny.

Tryck pa markérknapparna <« » for att 6ppna och aktivera eller inaktivera

Sakerhetslas sakerhetslaset.

Blank skarm

Tryck pa markorknapparna <« » for att dppna och valja en annan farg fér tom skarm.

Splash-logotyp

Tryck pa markérknappena <« » for att ga till och aktivera eller inaktivera startlogotyp.

Dold textning

Tryck pa € »-knapparna for att dppna och aktivera eller inaktivera Closed Captioning

Knappsattslas

Tryck pa markérknapparna <« » for att 6ppna och aktivera eller inaktivera tangenter pa
knappsatsen.

Obs! Hall ner markérknappen V¥ pa knappsatsen i 5 sekunder for att lasa upp
knappsatsen

3D-installning

Tryck pa <! (Enter) / » for att ga in i 3D-menyn. Se sidan 39 fér mer information om
3D-instéllning.

Obs:

Fér att njuta av 3D-funktionen maste instéllningen Play Movie in 3D (spela film i 3D)aktiveras vilken kan
hittas pa din DVD-enhet under 3D skivmenyn.
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3D-instéllning

@ Bild g@ Instal. 1 % Instal. 2

Instal. 1 p Avancerat 1 p 3D-installning

3D IR
3D Synk Inverterad Av
3D-format Ramsekventiell
3D Synk ut-fordrojning 0
3D Synk-ingang Internal
3D Sync Output Internal

ALTERNATIV BESKRIVNING

3D Tryck pa markérknapparna <« » for att dppna och stélla in ett annat 3D-lage.

3D Synk Inverterad Tryck pa markoérknapparna <« » for att 6ppna och aktivera eller inaktivera 3D Synk

Inverterad.
3D-format Tryck pa pilknapparna <«» for att dppna och valja ett annat 3D-format.
3D Synk ut - . . N .
fordrdjning Tryck pa pilknapparna <« » for att justera fordrdjning av 3D-synk ut-signalen.
3D Synk-ingang Hitta intern eller extern 3D synk-ingang automatiskt.

3D Sync Output Tryck pa pilknappen <« » for att 6ppna och aktivera eller inaktivera 3D synk Effekt

Obs:

1. Posten 3D pa OSD-menyn &r gratonad om lamplig 3D-Kélla saknas. Detta &r standardinstéliningen.
2. Nar projektorn &ar ansluten till en Iamplig 3D-kélla, &r posten 3D pd OSD-menyn aktiverad och
valbar.

Anvénd 3D-glaségon for att titta pa 3D-bilder.

Du behéver 3D-innehéll fran en 3D-DVD eller 3D-mediefil.

Du maste aktivera 3D-kéllan (ibland kan 3D-DVD-innehall ha en pa/av-valfunktion fér 3D).

Du behéver DLP Link 3D- eller IR 3D slutarglaségon. Med IR 3D-slutarglaségon maste du installera
en drivrutin i din PC och ansluta en USB-sédndare.

3D-laget pa OSD-menyn maste matcha typen av glaségon (DLP Link eller IR 3D).

Sétt pa glas6gonen. Glaségon har vanligtvis en pa/av-knapp.

Alla olika typer av glaségon har egna konfigurationsinstruktioner. Félj de konfigurationsinstruktioner
som medféljde dina glaségon for att slutféra instéllningsprocessen.

9. Passiv 3D stéds inte via 3D-synk in/ut.

SO hw

© N

Obs:
Eftersom olika typer av glaségon (DLP-lénk eller IR-slitarglaségon) har regna
instéllningsinstruktioner, folj guiderna fér att avsluta instéllningsprocessen.
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Avancerat 2-funktion

Tryck pa MENY-knappen for att 5ppna OSD-menyn. Tryck pa «» for att ga till menyn Instal. 1. Tryck pa
AV for att ga till menyn Avancerat 2 och tryck sedan pa Enter eller ». Tryck pa A V¥ for att ga upp eller
ner i menyn Avancerat 2. Tryck pa <«» for att dppna och andra installningsvarden.

Instal. 1 p Avancerat 2

Testmonster Inget
H-bildforskjutning 0
V-bildfarskjutning 0

ALTERNATIV BESKRIVNING

Testmdnster Tryck pa markdrknapparna <« » for att ppna och stélla in ett internt testmonster.

H-bildférskjutning Tryck pa pilknapparna <« » for att dppna och stélla in H-bildférskjutning.

V-bildférskjutning Tryck pa pilknapparna <« » for att dppna och stélla in V-bildforskjutning.
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4 Hérn
Tryck pa <! (Enter)/» for att 6ppna undermenyn 4 horn.
1. Tryck pa pilknapparna A / ¥ for att vélja ett horn och tryck pa ENTER.

4 CORNER

Adjust AW

Enter < Menu = Avsluta

2. Tryck pa pilknapparna A / ¥ for att justera vertikalt och tryck pa pilknapparna <« / » for
att justera horisontellt.

3. Tryck pa MENU for att spara och avsluta installningarna.

4 CORNER

Adjust AW ()

Reset « Menu = Avsluta
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Instél. 2-meny

Tryck pa MENU-knappen for att ppna OSD-menyn. Tryck pa markérknappen <« » for att ga till Instal. 2-
menyn. Tryck pa markorknappen V¥ A for att flytta upp och ned i Instal. 2-menyn.

@ Bild % Instal. 1 % Instal. 2

Autokalla Av
Ingen signal strom av (min) 0
Automatisk paslagning Av
Ljusinstallningar )
Aterstall alla <
Status )
Avancerad 1 /)
Avancerad 2 /)

Veryva | Ruleav
ALTERNATIV BESKRIVNING

Tryck pa pilknapparna <« » for att dppna och aktivera eller inaktivera

Autokalla automatisk avkanning av kalla.
Ingen signal, strém av Tryck pa pilknapparna <« » for att dppna och stélla in automatisk avstangning
(min.) av ljuskallan nér signal saknas.

Tryck pa pilknapparna <« » for att ppna och aktivera eller inaktivera

Automatisk paslagning automatisk paslagning nar natstrom finns.

Tryck pa pilknappen «» for att ppna och vélja ljuslage, anpassat ljus eller

Lusinstaliningar konstant ljusstyrka. Se sidan 43 fér mer information om Ljusinstéliningar

Aterstall alla Tryck pa < (Enter)/» for att aterstalla alla installningar till standardvarden.

Tryck pa < (Enter) / » for att 6ppna statusmenyn. Se sidan 44 fér mer

Status information om Status.

Tryck pa < (Enter) / » for att 5 ppna menyn Avancerad 1. Se Avancerat 1-

Avancerad 1 funktion pa sidan 45.

Tryck pa < (Enter) / » for att 5 ppna menyn Avancerad 2. Se Avancerat 2-

Avancerad 2 funktion pa sidan 58.
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Ljusinstallningar

Tryck pa pilknappen A ¥ for att flytta upp och ned i menyn Instéllning 2. Valj menyn Ljusinstallning och
tryck pa Enter eller » for att 6ppna.

@ Bild &} Instal. 1 % Instal. 2

Instal. 2 p Ljusinstallningar

Ljuslage Normal
Anpassat ljus 75
Konstant ljusstyrka Av

[ WeyAwm | | Rueav |
PosT BESKRIVNING

Tryck pa pilknappen «» for att valja Normal, Eco, Eco Plus, Dimning, Extrem

Ljuslage dimning

Anpassat ljus Tryck pa pilknapparna <« » for att dppna och stélla in Anpassat ljus.

Tryck pa pilknapparna <« » for att 6ppna och aktivera eller inaktivera Konstant

Konstant ljusstyrka ljusstyrka.

Obs!

Extrem nedtoning: Spara 50 % av ljuskéllans stromférbrukning med tom skédrm (tryck pa BLANK-
knappen)

Nér Ljuslaget har stéllts in pa Anpassat ljus aktiveras den anpassade ljusfunktionen.
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Status

Tryck pa markoérknappen A ¥ for att flytta upp och ned i Instél. 2-menyn. Valj Status-menyn och tryck pa
Enter eller » for att 6ppna den.

Bild &} Instal. 1 % Instal. 2

Instal. 2 p Status

Ingangskalla Analog RGB
Videoinformation 1024 x 768 @ 60 Hz
Ljustimme

Mjukvaruversion

Remote ID Standard

Serienummer

Luftfiltertimmar 0

ALTERNATIV BESKRIVNING

Ingangskalla Visa den aktiverade kallan.
Videoinformation Visar upplésnings/videoinformation for RGB-kalla och fargstandard for videokalla.
Ljustimme Information for antal ljustimme visas.

Mjuk varuversion Visar systemets programvaruversion.

Remote ID Visar fjarrkontroll-ID
Serienummer Visar produktens serienummer.
Luftfiltertimmar Visar antalet timmar som luftfiltret har anvants.
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Avancerat 1-funktion

Tryck pa MENY-knappen for att 5ppna OSD-menyn. Tryck pa <«» for att ga till menyn Instal. 2. Tryck pa
AV for att ga till menyn Avancerat 1 och tryck sedan pa Enter eller ». Tryck pa A V¥ for att ga upp eller
ner i menyn Avancerat 1. Tryck pa <«» for att dppna och andra installningsvarden.

Instal. 2 p Avancerat 1
Menyposition
Genomskinlig meny
Lagenergilage
Flakthastighet
L jusinformation
Projektor ID
Fjarrkontroll-ID
Natverks
HDBaseT-IR/R5232

Instal. 2

P

@]

0%

Pa
Normal
>

00
Standard
>
>

ALTERNATIV BESKRIVNING

Menyposition

Tryck pa markérknapparna <«» for att 6ppna och valja en annan OSD-plats.

Genomskinlig meny 0OSD-menyns bakgrund.

Tryck pa markérknapparna <« » for att dppna och valja genomskinlighetsniva for

Lagenergilage Lan

Tryck pa pilknapparna <« » for att dppna och sla pa Energisparlaget, eller Pa via

Flakthastighet flakthastighet.

Tryck pa markérknapparna <« » for att 6ppna och vaxla mellan normal och hég

Obs: Vi rekommenderar att man valjer en hogre hastighet i omraden med hoga
temperaturer, hog luftfuktighet eller hog altitud (hégre an 1 500 m (4 921 fot)).

Ljusinformation ljustimmar for varje ljuslage.

Tryck pa < (Enter)/» for att dppna menyn for ljusinformation for att visa antal

Projekior ID fran 00 till 98.

Tryck pa markérknapparna <« » for att ppna och justera ett tvasiffrigt projektor 1D

Fjarrkontroll-ID nuvarande |ID-installningar.

Tryck pa pilknapparna <« for att valja fjarr-ID som passar installningarna for

Natverks . .
sinformation.

Tryck pa < (Enter) / » for att dppna natverksmenyn. Se sidan 46 for mer Néatverk

HDBaseT-IR/RS232

information om HDBaseT-IR/RS232.

Tryck pa <! (Enter)/» for att 6ppna HDBaseT-menyn. Se sidan 57 for mer

Obs!

Om "Pa via LAN", RJ45 kommer ha stdd for att vakna i detta ldge (Under 3W) men scalar kommer inte.

Obs!

skdrmmenyn.

aktiveras och memoreras.
5. Vérdet "Standard" betyder ID 0 pa fidrkontrollen.

1. Fjarrkontroll med standard kundkod kommer att vara tillgénglig fér alla Fjérrkontroll-ID-instéllningar i

2. Stutsknapp kommer att vara tillgénglig for alla Fjérrkontroll-ID-instéliningar i skdrmmenyn.

3. Om anvéndare glémmer den aktuella Fjéarrkontroll-ID-instéliningen, tryck pa Status-knappen fér att
hémta skdrmmenyn INFORMATION och kontrollera aktuell Fjarrkontroll-ID-instéllningar. Justera
sedan ID pa fijérrkontroll sé att det matchar instéllningen i skarmmenyn.

4. Efter justering av Fjérrkontroll-ID fran OSD maste skdrmmenyn stdngas innan det nya ID-vérdet
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Nétverk
R

Instal. 2 p Avancerat1)p Natverk
Natverksstatus Anslut
DHCP Av
IP-adress 255.255.255.255
Subnet mask 255.255.255.255
Gateway 255.255.255.255
DNS 255.255.255.255
Anvand L 2

OBJEKT BESKRIVNING

Natverksstatus Visar statusen for natverksanslutningen.
Tryck pa markérknappen «» for att sla Pa eller stanga Av DHCP.

DHCP Obs! Om du vaéljer DHCP Av, komplettera falten IP-adress, Subnet mask, Gateway
och DNS.

IP-adress Ange en giltig IP-adress om DHCP stangts av.

Subnet mask Ange en giltig Natmask om DHCP stangts av.

Gateway Ange en giltig Gateway-adress om DHCP stangts av.

DNS Ange ett giltigt DNS-namn om DHCP stangts av.

Anvéand Tryck pa <! (Enter) / » for att bekrafta installningarna.
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LAN_RJ45

Projector

(Eth?rnet)

Funktioner for fast LAN-terminal

Fjarrstyrning och dévervakning av en projektor fran en dator via tradbundet LAN ar ocksa mojligt.
Kompatibilitet med Crestron/AMX (enhetsidentifiering)/Extron-kontrollboxar mojliggdr bade styrning av
projektor i grupp over ett natverk och fran en kontrollpanel i en dators webblasare.

*  Crestron ar ett registrerat varumarke som tillhér Crestron Electronics, Inc. i USA.

*  Extron ar ett registrerat varumarke som tillhér Extron Electronics, Inc. i USA.
*  AMX ar ett registrerat varumarke som tillhér AMX LLC i USA.
*

PJLink har ansdkt om registrering av varumarke och logotyp i Japan, USA och andra lander
genom JBMIA.

Externa enheter som stods

Den har projektorn stéds av angivha kommandon fran Crestron Electronics-styrenheten och relaterad
programvara (t.ex. RoomView ®).
http://www.crestron.com/

Den har projektorn stods av AMX (enhetsidentifiering).
http://www.amx.com/

Den har projektorn ar kompatibel att stodja Extron-enhet(er) som referens.
http://www.extron.com/

Denna projektor har stod fér alla kommandon av PJLink klass 1 (version 1.00).
http://pjlink.jbmia.or.jp/english/

For mer detaljerad information om olika typer av externa enheter som kan anslutas till LAN/RJ45-porten
och fjarrstyrning av projektor samt de styrkommandon som stdds for varje extern enhet, kontakta Support-
Service-teamet direkt.
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LAN RJ45

1. Anslut en RJ45-kabel till RJ45-portarna pa projektorn och datorn.

Ethernet

[ .
— riom iitelc i T
B E— TIe T a—
—m S| |a —
— = | |g -
i — = g —1
—m a —,
D [N ; \II

| I
\ T —
R — i —
—Tt— ﬂu 1
I} ul ® © H

@ Mazilla Farefox
a Magmnifier
ﬂ Windows Media Center

k'?' Remaote Desktop Connection

'x% Snipping Tool

Sticky Motes

—

ll Getting Started

&bl Programs

Adminis
Documents
Pictures
Music
Games
Computer
Contral Pane!

and Printers
Diefaultt Programs

Help and Support

m-l-;: #« MNet.. + Metwork and Sharing C... v | 4y | | Search Control Pane| o
Control Panel Home . % N i a :
View your basic network information and set up
Ehmicie acud e == i connections
Change advanced sharing }h A e See full map
settings g3
HATTY Multiple networks Internet
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3. Hogerklicka pa Anslutning till lokalt natverk, valj sedan Egenskaper.

4.

@L‘;‘l‘| B o Metw... » Metwork Connections »

;E | & Disable

G | Status
Local Area | Diagnose

Connedinn:
% Bridge Connections

Create Shartewt
Delete
¥ Hename
| B Propertics

5. Klicka pa Egenskaper.

Oiganize = Dizable this network device Diagnaese

| fonstret Egenskaper, valj fliken Natverk och valj sedan Internet Protocol (TCP/IP).

U Local Area Connection Properties

Networking | Sharing

==

Connect using
‘-'-." VIA Bhine || Compatible Fast Ethemet Adapter

This connection uses the following items:

"% Client for Microsoft Networks

3Bl (305 Packet Scheduler

.LEJ File and Prirter Sharing for Microsoft Networks

i Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPvE)

B teet Protocol Version 4 (TC/1Pv4) |

& Link-Layer Topology Discovery Mapper 1/0 Driver
& Link-Layer Topology Discovery Responder

LARLANCANAR Y]

Description
Transmission Control Protocol/Intemet Protocal. The default

wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

6. Klicka pa Anvand féljande IP-adress och mata in IP-adress och natmask, klicka sedan pa OK.

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties

General

Lo s

for the appropriate IP settings.

() Obtain an IP address automatically
(@) Uge the following IP address:

IP address: 10 .10 . 10 .99
Subnet mask: 255,255 .255. 0
Default gateway:

Obtain DNS server address automatically
(@) Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

‘¥ou can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator

[ validate settings upon exit

oK EI[

Cancel ]
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7. Tryck pa Menu-knappen pa projektorn.
8. Valj Instal. 2— Avancerat 1 — Natverk
9. Nar du 6ppnat Natverk, mata in foljande:
» DHCP: Av
» IP-adress: 10.10.10.10
» Subnet mask: 255.255.255.0
» Gateway: 0.0.0.0
» DNS-server: 0.0.0.0
10. Tryck pa <! (Enter)/» for att bekrafta installningarna.

Oppna en webblasare
(T.ex. Microsoft Internet Explorer med Adobe Flash Player 9.0 eller hdgre).

/= Navigation Canceled - Windows Internet Explorer

- & hipypto.10.10.10; = |E||E| |

= =

[T
e

. Favorites (@ navigation Canceled

|0 Navigation to the webpage was canceled

What you can try:

® Refresh the page.

11. | adressfaltet, mata in IP-adress: 10.10.10.10.
12. Tryck pa < (Enter)/».
Projektorn ar installd foér fjarrhantering. LAN/RJ45-funktionen visas som fdljande.

a

vivitek

vid Color viid Lifa

Projector Info

Model Name

System
Alert Mail Settings
System Status Fower On
RS Display Source Mo Source
Latnp Hours 2
Display Mode Presentation
Errar Status Mo Errar
LAN Status
1P address 10,10.10.10
Subnet mask 255,255.0.0
Default gateway 0.0.0.0
DS Server 0.0.0.0
MAC address
version
LAN Yersion
F/W Wersion
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Sourcelist

Crestron Control

Caontral Set

IP Address

IP 1D
Control Port

Projector
Projector Mame
Assigned To

S

{

Network Config || DHCGF Enabled

enu A Alto
L | Enter [

Blank v

Expansion Options

User Password
L_|UsrEnabled
Pagsgword

Confirmed

Usr Set

IF Address Admin Password
ONS Server corfinme
[ pamset |
Liliciocinl
KATEGORI OBJEKT INMATNINGSLANGD
IP-adress 15
Crestron-kontroll IPID 3
Port 5
Projektornamn 10
Projektor Placering 10
Tilldelad till 10
DHCP (aktiverad) Inte tillampligt
IP-adress 15
Natverkskonfiguration Subnet mask 15
Standardgateway 15
DNS-server 15
Aktiverad Inte tillampligt
Anvandarlésenord Nytt I6senord 10
Bekrafta 10
Aktiverad Inte tillampligt
Adminlésenord Nytt I6senord 10
Bekrafta 10

For mer information, besok http://www.crestron.com.
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Férbereder e-postaviseringar

1. Se till att anvandare kan komma at hemsidan fér LAN RJ45-funktionen med webblasaren
(exempelvis Microsoft Internet Explorer v6.01/v8.0).

2. Fran hemsidan for LAN/RJ45, klicka pa Varningsinstallningar.

i GOl VAT Life

Projector Info Model Name
System
{ alert Mail Settings §
System Status Fower On
Crestron Display Source Mo Source
Larp Hours 2
Display Mode Presentation
Error Status Mo Errar
LAN Status
IP address 10.10.10.10
Subnet mask 2E5.2E5.0.0
Default gateway 0.0.0.0
DHS Server 0.0.0.0
MaC address
version
LAN Yersion
F/A Version

3. Som standard ar dessa kryssrutor i Varningsinstallningar tomma.

vivitek

Wiig Gl vid Life

Send E-Mail

alert Mail Setti .
- alf settings Enter the appropriate settings in the fields below:

(¥our SMTP server may not require 3 user name or passwaord,)

User Name: ‘ |

Password: ‘ |
From: ‘ |
To: ‘ |

cG: ‘ |

Mail Address Apply

E-mail Alert Options:

Fan lock : Over_Heat:
Case Open: Lamp Fail:
Lamp Hours Over: Filter Hours Over:
weekly Report: ¥
Alert Option Apply
[ Send Test Mail |
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4. For att skicka e-postavisering, mata in féljande:
SMTP-faltet ar e-postservern for att skicka ut e-post (SMTP-protokoll). Detta ar ett obligatoriskt falt.

Faltet Till &r mottagarens e-postadress (exempelvis projektorns administratdr). Detta ar ett
obligatoriskt falt.

Cc skickar en kopia av larmet till den angivna e-postadressen. Detta ar ett valfritt falt (fér exempelvis
projektoradministratérens assistent).

Faltet Fran ar avsandarens e-postadress (exempelvis projektorns administrator). Detta ar ett
obligatoriskt falt.

Valj larmférhallande genom att markera 6nskade rutor.

vivitelc

W Colon vivia Life

Projector Info SEnd E_ Mail
Alert Mail Setti
Enter the appropriate settings in the fields below:
(Your SMTP server may not require a user name or passward.)
Crestron

User Name: |Sender.US |

Password: | ..... |

Mail Server Apply

From: |send@mai\ corp.com |

To: |mw1@ma\l corp.com |

CG: |mw2@ma\| corp.com |

Mail Address Apply

E-mail Alert Options:

Fan lock : Over_Heat:
Case Open: Lamp Fail:
Lamp Hours Over: Filter Hours Over:
Weekly Report: O
Alert Option Apply
Send Test Mail ]

Obs! Fyill i alla falt som visas pé bilden. Anvéndare kan klicka pa Skicka test-e-post for att testa vilken
instéllning som &r korrekt. For att skicka en e-postavisering méaste du vélja varningstillstand och ange en
korrekt e-postadress.
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RS232 med Telnet-funktion

Forutom projektor ansluten till RS232-grénssnitt med "Hyper-Terminal"-kommunikation fran dedikerad

RS232-kommandokontroll, finns det en alternativ RS232-kommandokontrollvag, ett sa kallat "RS232 med
TELNET" for LAN/RJ45-granssnitt.

Snabbstartsquide fér "RS232 med TELNET"
Kontrollera och erhall IP-adressen i projektorns OSD.
Kontrollera att datorn har atkomst till projektorns webbsida.

Kontrollera att installningen "Windows-brandvaggen" inaktiveras om "TELNET" funktionen filtreras ut
av dator.

Administrator

Documents

& Magnifier
a Windows Media Center

*‘wl Remcte Deskiop Connection

'13% Snipping Tool

Sticky Notes

—

l| Getting Started Printers

Default Programs

Al Programs Help and Support

R
i b

. Accessanes

lal Calculator

@8 Command Prompt

@5 Connect to a Netwark Projector

B Connect to & Projector

| Getting Started
=) Math Input Panel

I Netepad

gl Paint

% Remote Desktop Connection
=] Run
"-_l.' Snipping Tool

f_, Sound Recorder

Sticky Motes

@ Sync Center
i Windaws Explorer
2 WordPad

. Communications e Printers
L Ease of Access

) System Tools [efault Programs

Help and Support

oo
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Ange kommandot i formatet som nedan:
telnet ttt.xxx.yyy.zzz 23 (tryck sedan pa "Enter")
(ttt.xxx.yyy.zzz: Projektorns IP-adress)

Om Telnet-anslutning ar klar och anvandaren kan ha RS232-styringang, tryck pa "Enter" och RS232-

kommandot kommer att fungera.

Hur man aktiverar TELNET i Windows

Som standard i Windows ingéar inte "TELNET"-funktionen. Slutanvandare kan aktivera denna funktion

genom att "Aktivera eller inaktivera Windows-funktioner".
Oppna "Kontrollpanelen" i Windows

LR

» Control Panel »
=

A

File  Edit

Wiew Tools

Help

« Control Panel Home .
System and Maintenance

Get started with Windows
Back up your computer

Classic View

Security

Check for updates

Check this computer's security status

@Al\ow a program through Windows
Firewall

. Network and Internet
View network status and tasks
Set up file sharing

Hardware and Sound
Play CDs or other media automatically

Printer

Mouse

Recent Tasks

Programs

Uninstall a program
Change startup programs

[’y Allow a program through
Windows Firewall

¥ Turn Windows Firewall on or

off X L4
h Mobile PC
Printer
Change battery settings
Adinst commanbe nsed mokilin i

8

%
9
@

User Accounts
@ Add or remove user accounts

Appearance and
Personalization

Change desktop background
Customize colors

Adjust screen resolution

Clock, Language, and
Region

Change keyboards or other input
methods

Ease of Access
Let Windows suggest settings

Optimize visual display

Additional Options

Oppna "Program"

BT (o [ 5 ]
@@ » Control Panel » Programs and Features - ‘&, 8| Search £ ‘
File Edit Wiew Tools Help
fastes Uninstall or change a program
View installed updates
To uninstall a program, select it from the list and then click "Uninstall”, "Change”, or "Repair”.
Organize ~ = Views - @

Name : Publisher Installed 1
&2 7-Zip 4.57 117207200
A Acrobat.com Adobe Systems Incorporated 117217200
B Adobe AR Adobe Systerns Inc. 1121400 =
B 2dobe Flash Player 10 Plugin Adobe Systers Incorporated 12423720
I Adobe Flash Player ActiveX Adobe Systems Incorporated 9/10/200¢
EAdobe Readerd Adobe Systerns Incorporated 11217200
ﬁApple Software Update Apple Inc, 114267200
29 BV Free 8.0 A6 Technologies 2/5/2009
[ Conexant HDA D330 MDC V.92 Madem 9/10/200¢
8 Dell Touchpad Alps Electric 9/10/200¢
& Din¥ Codec Div, Inc. 117204200 |
(%) Div¥ Converter DiviX, Inc. 117207200
!HI—TECH PICC-Lite W9.60PL1 HI-TECH Software 11207200
) InfraRecorder 1/23/200¢
ﬁlntel(ﬂ) PROSet Wireless Softurare Intel Corporation 9710,/200¢
< Internet Explorer Developer Toolbar Microsoft 117247200
[ Java DB 10.4.1.3 Sun Microsystems, Inc 117207200 -
af . | r

52 iterns
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Valj "Aktivera eller inaktivera Windows-funktioner"

r 5
Windows Features = | E] |
Turn Windows features on or off (7]

To turn a feature on, select its check box, To turn a feature off, clear its
check box, &filled box means that only part of the feature is turned on.

, RIP Listener -
| Simple TCPIP services (e, echo, daytirme etc)

J SMMAP feature

| Tablet PC Optional Compaonents

]

OFEEEOREOOO

, Telnet Server

, TFTP Client

o Mindovs DFS Replication Service

J WYindows Fax and Scan

| Mindoivs Meeting Space

) Windowes Process Activation Service

m

]

1|

0] ] [ Cancel

e

Markera alternativet "Telnet-klient" och tryck sedan pa knappen "OK".
Microsoft Windows

Please wait while the features are configured.
This might take several minutes.

Cancel

e

Specifikationsblad for "RS232 med TELNET" :

1. Telnet: TCP
2. Telnet-port: 23

(for mer information, ta kontakt med servicetekniker eller serviceteam).
3. Telnet-verktyg: Windows "TELNET.exe" (konsollage)

4. Frankoppling av RS232-med-Telnet-kontroll normalt: Stang Windows Telnet-verktyget direkt efter
att TELNET-anslutningen ar klar.

5. Begransning 1 for Telnet-Control: det finns mindre an 50 bytes for efterféljande natverks-payload
for Telnet-Control-applikation.
Begransning 2 fér Telnet-Control: det finns mindre an 26 bytes for ett komplett RS232-kommando
for Telnet-Control.
Begransning 3 for Telnet-Control: Minsta fordrojning for nasta RS232-kommando maste vara
storre an 200 (ms).

(*, i Windows:s inbyggda "TELNET.exe"-verktyg kommer knappen "Enter" ge koden for
"Vagnretur" och "Ny rad.)
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HDBaseT-IR/RS232

HDBaseT-IR/RS232

%] B % Instal. 2

Installningar 2 ] Avancerat 1] HDbaseT/IR
HDBaseT-IR/RS232

Framre IR
Bakre IR

Av
Pa
Pa

OBJEKT BESKRIVNING

Tryck pa €4 »-knappen for att ppna och aktivera eller inaktivera HDBaseT-

IR/RS232.
Framre IR Tryck pa €4 »-knapparna for att ppna och aktivera eller inaktivera Framre IR.
Bakre IR Tryck pa €4 »-knapparna for att dppna och aktivera eller inaktivera Bakre IR.
Obs!

1. Aktivera funktionen HDBaseT-IR/RS232 fér att anvdnda HDBaseT TX-boxen. (Ta bort RS232 och
RJ45/LAN-kontrollfunktionen fran projektorn till HDBaseT TX-boxen.) Se tabellen fé6r HDBaseT-
kontrollfunktionen.

2. Nar HDBaseT ér aktiverat stélls Energisparldage automatiskt in pa Pa via HDBaseT.
3. HDBaseT-IR/RS232 inaktiveras ndr HDBaseT TX-boxens signal avbryts.

Tabell for HDBaseT-kontrollfunktionen

Projektorlage
Kontrollsida Funktion . . . .. Aktivera HDBaseT-kontroll Anmarkning
Energisparldge | Energisparlage Energisparlige
Pa (<0,5W) Pa via lan (<3 W) P4 via HDBaseT (<6 W)
Framre IR (tradlos) O O O (kan inaktiveras via skarmmenyn)
Bakre IR (tradlos) (0] O O (kan inaktiveras via skarmmenyn)
S
% RS-232 0] (o] X
°
o RJ45/LAN X O X
Tradbunden
fjarrkontroll o 0o 0o
HDBT-IR (tradids) X
3 RS-232 X X o)
E RJ45/LAN X X (e}
» Anvandaren kan ansluta
©
a Tradbunden en trddbunden
% fiarrkontroll X X o fjarrkontroll till HDBaseT
) TX-sidan for tradbunden
funktion.
O: Aktivera X: Inaktivera

57—




DLP Projektor—Bruksanvisning

Avancerat 2-funktion

Tryck pa MENY-knappen for att 6ppna OSD-menyn. Tryck pa <« » for att ga till menyn Instal. 2. Tryck pa
AV for att ga till menyn Avancerat 2 och tryck sedan pa Enter eller ». Tryck pa A V¥ for att ga upp eller
ner i menyn Avancerat 2. Tryck pa € » for att dppna och andra installningsvarden.

@ Bild % Instal. 1 % Instal. 2

Instal. 2 p Avancerat 2

Insomningstimer (min) 0
Kallfilter /)
;lterstéllring luftfiltertimer /)
Fargrymd Auto
Kvantiseringsintervall Auto
HDMI EDID Forbattrad

ALTERNATIV BESKRIVNING

Tryck pa markérknapparna <« for att stalla in avstangningstimern. Projektorns

Insomningstimer (Min) | o436 automatiskt av efter en férinstalld tid.

Tryck pa <! (Enter) / » for att 6ppna kallfilter-menyn. Se sida 59 for mer

Kallfilter information om Kallfilter.

Aterstalining

\uftfiltertimer Tryck pa knappen <« (Enter) / » for att aterstalla luftfiltertimern.

Fargrymd Tryck pa markérknappen «» for att 6ppna och stalla in Fargutrymme.
Kvantiseringsintervall Tryck pa markérknappen <« » for att Oppna och stalla in Kvantiseringsomrade.
HDMI EDID Tryck pa markérknapparna <«» for att 6ppna och valja en annan HDMI EDID.
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Kaéllfilter
Tryck pa ENTER-knappen for att ga in i undermenyn Kallfilter.

Bild % Instal. 1 % Instal. 2

Instal. 2 p Avancerat 2 p Kallfilter
HDMI 1 Aktivera
HDMI 2 Aktivera
DVl Aktivera
VGA Aktivera
BNC Aktivera
Komposit Aktivera
HDBaseT Aktivera

ALTERNATIV BESKRIVNING

HDMI1 Tryck pa pilknapparna <« » for att ppna och aktivera eller inaktivera HDMI1-k&llan.
HDMI2 Tryck pa pilknapparna <« » for att 6ppna och aktivera eller inaktivera HDMI2-kallan.
DVI Tryck pa pilknapparna <« » for att dppna och aktivera eller inaktivera DVI-kallan.

VGA Tryck pa pilknapparna <« » for att 6ppna och aktivera eller inaktivera VGA-kallan.
BNC Tryck pa pilknapparna <« » for att 6ppna och aktivera eller inaktivera BNC-kallan.
Komposit Tryck pa pilknapparna <«» for att 6ppna och aktivera eller inaktivera Komposit-kallan.
HDBaseT Tryck pa pilknapparna <« » for att dppna och aktivera eller inaktivera HDBaseT-kallan.
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UNDERHALL OCH SAKERHET

Rengora projektorn
For att sakerstalla felfri drift maste projektorn rengéras regelbundet fran damm och smuts.

A Varning:

1. Se till att stdnga av projektorn och dra ut strmsladden minst 30 minuter fére rengéring.
Underlatenhet att folja detta kan resultera i allvarliga brénnskador.

2. Anvénd endast en fuktad trasa vid rengéring. Var noga med att vatten inte trénger in genom
projektorns ventilationséppningar.

3. Om lite vatten hamnar inuti projektorn vid rengéring, lat den sta urkopplad i ett rum med god
ventilation i flera timmar innan du anvénder den igen.

4. Om mycket vatten kommer in i projektorn under rengéring, ldmna in projektorn péa service.

Rengora linsen
Du kan kopa rengoringsmedel for optisk lins i de flesta kameraaffarer. Se foljande for att rengora
projektorns lins.
1. Anvand lite optisk objektivrengoring fpa en ren mjuk trasa. (Pafor inte rengoringsmedilet
direkt pa objektivet.)
2. Torka forsiktigt av linsen med en cirkular rorelse.

A Varsamhet:

1. Anvand inte slipande medel eller losningsmedel.

2. Vara noga med att inget rengoringsmedel hamnar pa projektorvaskan eftersom det kan
missfarga och bleka.

Rengdra védskan
Se foljande for att rengdra projektorvaskan.
1. Torka bort damm med en ren och fuktig trasa.
2. Fukta trasan med varmt vatten och milt rengéringsmedel (t.ex. diskmedel) och torka

sedan av hdljet.
. Skolj bort allt rengéringsmedel fran trasan och torka av projektorn en ganag till.

A Varsamhet:

Anvénd inte alkoholbaserade rengéringsmedel med slipverkan eftersom védskan kan missfiargas
eller blekas.
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Renqoéring av luftfiltret

Luftfiltret férhindrar att damm samlas pa ytan av de optiska elementen inuti projektorn. Om filtret ar
smutsigt eller igensatt kan projektorn dverhettas eller férsamra kvaliteten pa den projicerade bilden.

1 . Stang av projektorn och
koppla ur natsladden ur
eluttaget.

2 . Rengor filtret med en
dammsugare.

A\

NNt
A

\

\\\\\\\\\

A\

W
A\

A\

AFérsiktighet:

Undvik dammiga eller smutsiga miljéer nér du anvénder projektorn eftersom det kan orsaka dalig
bildkvalitet.

Om filtret &r mycket igensatt och inte gar att rengéra ska du byta ut filtret.

Obs!

Du kan anvénda en stege for att komma at filtret. Ta inte bort projektorn fran vaggféstet.
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Byta ut filtret

1 . Stang av projektorn och
koppla ur natsladden ur
eluttaget.

=

Avlagsna damm i
projektorn och runt
ventilationsmunstyckena.

Ta bort skruvarna fran
filtermodulen.

Lossa skruvarna pa
filtermodulen.

2_ Ta bort filtermodulen fran
projektorn.
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Lyft bort filtret fran

3. filterlocket. L ]
Satt in det nya filtret i = e
filterlocket. > %QQ .

4 Satt tillbaka filterlocket pa
* projektorn.

’///’/’f//;ffiififi"!,’ >

5 Sla pa projektorn och aterstall luftfiltrets timer efter att luftfiltret har ersatts.
* Aterstalining av timer fér luftfilter:
Tryck p4 MENY > Vilj Instillningar 2 >> Avancerad 2 och vélj Aterstillning av timer
for luftfilter.
Tryck pa <« (Enter)/» for att aterstalla timern.

A Varning!

Skdlj inte filtret med vatten eller annan vétska.

A Viktigt!

Lysdioderna fér filtret tdnds nar filtret kréver service.
Anvénd ett nytt filter om det gamla ér trasigt.
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Anvanda fysiskt las

Anvéanda Kensington sékerhetsbppning

Oka sakerheten genom att fasta projektorn fill ett fast foremal med Kensington laset och en

sakerhetskabel.
1
[ | S—
[
r ™ :
0
u
<5200 10 | o U AN
I AMZAEETRN AN T ST T
A /11707 1= AR | A\ N I 1
1 //46 1 a1\ 1 0
0 0 7 = 0
I\ 1l 0
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—J T VNS ITP 17 77 TA T 1T T 1
5 2011 P91 1

N N S 3 B = o B ) =< | S | S— E— —  —

@ o S — S | S | —— S—  S—  S—  —|
W \= Y,
s |_J L

Notera:
Kontakta din aterférséljare angaende kép av ldmplig Kensington sékerhetskabel.

Sékerhetslaset motsvarar Kensingtons MicroSaver Security System. Om du har nédgon
kommentarer, kontakta: Kensington, 28563 Campus Drive, San Mateo, CA 94403, U.S.A. Tfn:
800-535-4242, http.//www.Kensington.com.

Anvénda sékerhetsfaltlaset

Forutom l6senordsskyddsfunktionen och Kensington laset, hjalper sakerhetséppningen till att skydda
projektorn fran obehdrig anvandning.

Se foljande bild.
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O
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FELSOKNING

Vanliga problem och losningar

Dessa riktlinjer ger tips for hur man hanterar problem som kan uppsta nar projektorn anvands. Om
problemet kvarstar, kontakta din aterforsaljare for hjalp.

Ofta nar lang tid spenderats pa felsokning kan felet sparas till ndgot sa enkelt som en 16s anslutning.
Kontrollera féljande innan du fortsatter med problemspecifika 16sningar.

Anvénd en annan elektrisk enhet for att bekréfta att det elektriska uttaget fungerar.
Se till att projektorn &r paslagen.

Se till att alla anslutningar &r korrekt anslutna.

Se till att anslutna enheter &dr paslagna.

Se till att en ansluten dator inte &r i standbyléget.

Se till att en ansluten bérbar dator &r konfigurerad fér extern visning.

(Detta gbrs vanligen genom att trycka pa en Fn-knappkombination pa datorn.)

Tips for felsokning

| varje problemspecifika avsnitt, testa stegen i den ordning de foreslas. Detta kan hjalpa till att [0sa
problemet snabbare.

Forsok att precisera problemet och undvik att ersatta icke-defekta delar.
Exempelvis, om du byter batterier och problemet kvarstar, satt tillbaka originalbatterierna och ga till nasta

steg.

Hall reda pa stegen du vidtar under felsdkningen: Informationen kan vara anvandbar nar du ringer teknisk
support eller for att meddela till servicepersonalen.
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LED felmeddelanden

FELKODSMEDDELANDE

STROMLYSDIOD

LYsDIOD FOR

LAMPAN

LysDIOD FOR
TEMPERATUR

FILTERLYSDIOD

Ljuskalla redo PA AV AV AV
Start Blinkande AV AV AV
Kylning Blinkande AV AV AV
Overhettning T1 AV 1 blinkning PA AV
Overhettning T2 AV 2 blinkningar PA AV
Overhettning T3 AV 3 blinkningar PA AV
Overhettning T4 AV 4 blinkningar PA AV
Overhettning T5 AV 5 blinkningar PA AV
Fel pa termisk sensorbrytare 4 blinkningar AV AV AV
FLAKT 1-fel 6 blinkningar 1 blinkning AV AV
FLAKT 2-fel 6 blinkningar 2 blinkningar AV AV
FLAKT 3-fel 6 blinkningar 3 blinkningar AV AV
FLAKT 4-fel 6 blinkningar 4 blinkningar AV AV
FLAKT 5-fel 6 blinkningar 5 blinkningar AV AV
FLAKT 6-fel 6 blinkningar 6 blinkningar AV AV
FLAKT 7-fel 6 blinkningar 7 blinkningar AV AV
FLAKT 8-fel 6 blinkningar 8 blinkningar AV AV
FLAKT 9-fel 6 blinkningar 9 blinkningar AV AV
T ey fﬂﬁZZiZker attdelaren | 5 pjinkningar AV AV AV
Luckan 6ppen 7 blinkningar AV AV AV
Oppen lins 7 blinkningar 1 blinkning AV AV
DMD-fel 8 blinkningar AV AV AV
Farghjulsfel 9 blinkningar 1 blinkning AV AV
Fosforhjul-fel 9 blinkningar AV AV AV
Varning for utbyte av Iuftfilter PA AV AV PA
G794-fel 4 blinkningar 1 blinkningar AV AV
Hastigheten pa

laserskrivarkortets farghjul ar for 4 blinkningar 2 blinkningar AV AV
lag

Hastigheten pa

laserskrivarkortets fosforhjul ar 4 blinkningar 3 blinkningar AV AV
for lag

Laserskrivarkort, 54V fel 4 blinkningar 4 blinkningar AV AV
Laserskrivarkort, hog temp. 4 blinkningar 5 blinkningar AV AV
Laserskrivarkort, SCl-fel 4 blinkningar 6 blinkningar AV AV

Vid eventuellt fel, koppla ifran stromsladden och vanta i en (1) minut innan projektorn startas om. Om
stromlysdioden eller lamplysdioden fortfarande blinkar eller om lysdioden for 6verhettning lyser, kontakta

ditt servicecenter.
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Bildproblem
Problem: Ingen bild visas pa skdrmen

1. Verifiera installningarna pa din barbara eller stationara dator.
2. Stang av all utrustning och sla pa igen i korrekt ordning.

Problem: Bilden é&r suddig.

1. Justera Fokus pa projektorn.

2. Tryck pa knappen Auto (pa fjarrkontroller eller pa projektorn).

3. Se till att avstandet fran projektorn till skdrmen ligger inom projektionsomfanget.
4. Kontrollera att projektorns objektiv ar rent.

Problem: Bilden évre eller nedre del dr bredare (trapetsoideffekt).

1. Placera projektorn sa att den ar sa vertikal som magjligt mot skarmen.
2. Anvand Keystone knappen pa fjarrkontrollen eller pa projektorn for att korrigera problemet.

Problem: Bilden &r spegelvand.
Kontrollera Projektion-installningen i skarmmenyn Instéllning 1.
Problem: Bilden &ar randig.

1. Stéll in Frekvens och Sparning i skdrmenyn Bild->Dator-menyn till dess
standardinstaliningar.

2. For att sdkerstalla att problemet inte orsakas av grafikkortet pa en ansluten dator, anslut
till en annan dator.

Problem: Bilden ér platt utan kontraster
Justera Kontrast-instéllningarna i skarmmenyn Bild.
Problem: Férgen pa den projicerade bilden matchar inte kéllbilden.
Justera Fargtemperatur och Gamma-installningar i skarmmenyn Bild->Avancerat.
Problem med ljuskallan
Problem: Det kommer inget ljus fran projektorn

1. Kontrollera att strdmsladden ar ordentligt ansluten.
2. Se till att stromkallan fungerar genom att testa den med en annan elektrisk enhet.
3. Starta om projektorn i korrekt ordning och kontrollera att Stromlampan lyser.

Fjarrkontrollsproblem

Problem: Projektorn reagerar inte pa fjarrkontrollen

1. Rikta fjarrkontrollen mot fjarrsensorn pa projektorn.
2. Set till att vagen mellan fjarrkontrollen och sensorn inte ar blockerad.
3. Stang av eventuella fluorescerande ljus i rummet.
4. Kontrollera batteripolariteten.
5. Byt batterier.
6. Stang av andra infraréda enheter i narheten.
7. Lamna in fjarrkontrollen pa service.
Ljudproblem

Problem: Det hérs inget ljud.

1. Justera ljudvolymen med fjarrkontrollen.
2. Justera ljudkallans ljudvolym.

3. Kontrollera ljudkabelns anslutning.

4. Testa ljudkallan med andra hogtalare.
5

Lamna in projektorn pa service.
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Problem: Ljudet éar forvrangt

1. Kontrollera ljudkabelns anslutning.

2. Testa ljudkallan med andra hdgtalare.

3. Lamna in projektorn pa service.
Lamna in projektorn pa service

Om du inte kan l6sa problemet, Iamna in projektorn pa service. Packetera projektorn i dess
originalférpackning. Skicka med en beskrivning av problemet och en checklista 6ver de steg du vidtagit for
att férsdka I6sa problemet: Informationen kan vara anvandbar fér servicepersonalen. Foér service,
aterlamna projektorn till inkdpsstallet.
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HDMI Fragor och svar

F. Vad ér skillnaden mellan en "Standard” HDMI-kabel och en "héghastighets" HDMI-
kabel?

HDMI Licensing, LLC meddelade nyligen att kablar ska testas som standard- eller
hoghastighetskablar.

‘Standard (eller "kategori 1") HDMI-kablar har testats klara av hastigheter pa 75 Mhz eller
upp till 2,25 Gbps, vilket ar likvardigt med en 720p/1080i-signal.

"HDMI-kablar med hdghastighet (eller "kategori 2") har testats klara av hastigheter pa 340
Mhz eller upp till 10,2 Gbps, vilket ar den hégsta bandbredden som fér narvarande finns
tillganglig 6ver en HDMI-kabel och kan hantera 1080p-signaler inklusive de med utdkat
fargdjup och/eller 6kad uppdateringshastighet fran kallan. Hoghastighetskablar kan ocksa
ta klara av hogre upplosningsskarmar sasom WQXGA biomonitorer (upplosning pa 2560 x
1600).

F. Hur anvédnder jag HDMI-kablar som ar langre &n 10 meter?

Det finns manga HDMI-adaptrar som fungerar med HDMI-I6sningar som férlanger en kabels
effektiva avstand fran den typiska 10-meterslangden till mycket langre langder. Dessa
foretag tillverkar en mangd olika I6sningar som inkluderar aktiva kablar (aktiv elektronik
inbyggd i kablarna som 6kar och férlanger kabelns signal), repetrar, forstarkare samt CAT5/6
och fiberlésningar.

F. Hur kan jag avgéra om en kabel &r HDMI-certifierad?

Alla HDMI-produkter erfordras vara certifierade av tillverkaren som en del i HDMI
testspecifikation for kompatibilitet. Emellertid kan det férekomma att det finns kablar med
HDMI-logotypen som inte har testats ordentligt. HDMI Licensing, LLC undersdker aktivt
dessa fall for att garantera att varumarket HDMI inte missbrukas pa marknaden. Vi
rekommenderar att konsumenter koper sina kablar fran en ansedd kalla och ett palitligt
foretag.

For ytterligare information, se: http://www.hdmi.org/learningcenter/faq.aspx#49
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SPECIFIKATIONER
Specifikationer

Modellnamn DU70x-serien
Skarmtyp 0.67 WUXGA
Uppl6ésning WUXGA 1920x1200

Vertikal +30° for +30 steg
Keystonekorrigering

Horisontell 125 ° for £25 steg
Projektionsmetoder Fram, bak, bord/tak (bak, fram)
Datakompatibilitet VGA, SVGA, XGA, SXGA, S&(;At UXGA, WUXGA@60hz,
SDTV/EDTV/HDTV 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p

NTSC/ NTSC (M, 3,58/4,43 MHz), PAL (B,D,G,H,I,M,N),

Videokompatibilitet SECAM (B,D,G,K.K1,L)

H-synk 15,31 - 91,4 kHz

V-Synk 24 ~30 Hz, 47 ~ 120 Hz
Sikerhetscertifieringar FCC-B, cUL, UL, CB, CE, CCR)E:)MKC,CU, BSMl, China CECP,
Skick for miljodrift 0°~40°C, 10 ~ 85% (ingen kondensering)
Forvaringsmiljo -20° ~ 60 °C, 5 % till 95 % (ingen kondensering)

Matt 517 mm (B) x 470 mm (D) x 202 mm (H)

Strémanslutning

AC Universal 100 — 240, Typisk vid 110 VAC (100 — 240)/+-10
%

Stromfoérbrukning 650 W (Normal), 530 W (Eco), <0,5 W (Standby), <3 W (pa via Lan)
Ljuskalla:
Laser-fosfor 2MCLs
Hogtalare Max. 10 W x 2
VGA in x 1
DVI-D x 1

5 BNC (RGBHV) x 1

Minikontakt, stereo x 1

Ingangskontakter Kompositvideo x1

HDMI x 2

Ljud RCA (R/L) x 1

3D-Synk in x 1

HDBaseT x 1
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VGA x 1
Ljud RCA (R/L) x 1
USB typ A for strom pa WHDI x 1
3D-Synk ut x 1

Utgangsanslutningar

RS-232 in x 1 (for seriell ingang for kontroll)

RS-232 ut x 1 (seriell utgang for passering genom seriekoppling)

RJ45 x 1 (10/100Mbps)

Kontrollutgangar Skarmutlésare: Stromuttag x 1 (DC12V 200mA utmatningsfunktion)

Kabelansluten fjarrkontroll in x 1

Kabelansluten fjarrutgang x 1

USB Typ B for service x 1

Kensington sakerhetséppning

Sidkerhet

Séakerhetsstang

Bildstorlek

(diagonal) Projektionsavstand

Objektiv Projiceringsforhallande = Zoomforhallande

Semi-vidvinkel
1,1~1,3 1,18 35,8" ~ 379,8" 1Tm~9m
VL907G/LNS-5STZ
Standardobijektiv
1,54~1,93 1,25 36,1~211" 1,5m~7m
VL906G/LNS-5S72
Distans
1,93~2,9 1,5 32,1~481" 2.0m~20m
VL908G/LNS-5LZ3
Superdistans
3~5 1,67 27,9" ~ 309,5" 3m~20m
VL909G/LNS-5LZ2
Vidvinkel
0,77~1,1 1,42 42,3"~300” 1m~4,98m
VL911G/LNS-5WZ2
Semi-vidvinkel
1,25~1,60 1,28 39,1"~300” 1,35m~8,08m
VL912G/LNS-5S5712

Obs: Fér fragor om produkspecifikationer, kontakta din lokala aterférséljare.
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Projektionsavstand vs. projektionsstorlek

]

4_

5 —»
+«—— Bildhsjd
@) —

—

Projektionsavstand

Tabell projektionsavstand och storlek

Zoomprojektionslins med kort avstand: TR: 0.77~1.1; férskjutning=55%

TELE Vip

Avstand (m) 1,18 2,37 3,55 4,98 1,00 1,66 3,32 4,98
Diagonal (tum) 50 100 150 210 60 100 200 300
Bildbredd(mm) 1077 2154 3231 4523 1292 2154 4308 6462
Bildhéjd (mm) 673 1346 2019 2827 808 1346 2692 4039
h (mm) 337 673 1010 1414 404 673 1346 2019
O(mm) 370 740 1111 1555 444 740 1481 2221

A (mm) 34 67 101 141 40 67 135 202
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Semi-vidvinkelobjektiv: TR: 1,1 ~ 1,3; férskjutning =55%

TELE ‘ ViD
Avstand (m) 1,12 2,80 5,60 8,96 1,18 3,55 7,11 9,00
Diagonal (") 40 100 200 320 50 150 300 380
Bildbredd (mm) 862 2154 4308 6893 1077 3231 6462 8185
Bildhojd (mm) 538 1346 2692 4308 673 2019 4039 5116
h (mm) 269 673 1346 2154 337 1010 2019 2558
O (mm) 296 740 1481 2369 370 1111 2221 2814
A (mm) 27 67 135 215 34 101 202 256
Projektionslins med medelkort avstand: TR: 1,25 — 1,6, forskjutning=55%
TELE Vip
Avstand (m) 1,38 3,45 5,17 7,93 2,69 5,38 8,08
Diagonal (tum) 40 100 150 230 100 200 300
Bildbredd(mm) 862 2154 3231 4954 1077 2154 4308 6462
Bildhéjd (mm) 538 1346 2019 3096 1346 2692 4039
h (mm) 269 673 1010 1548 673 1346 2019
O(mm) 296 740 1111 1703 740 1481 2221
A (mm) 27 67 101 155 67 135 202
Objektiv for standardprojektion: TR: 1,64 — 1,93, férskjutning=55 %
TELE ‘ VID
Avstand (m) 1,66 3,33 4,16 8,31 1,66 3,32 6,63 9,95
Diagonal (") 40 80 100 200 50 100 200 300(*)
Bildbredd (mm) 862 1723 2154 4308 1077 2154 4308 6462
Bildhojd (mm) 538 1077 1346 2692 673 1346 2692 4039
h (mm) 269 538 673 1346 337 673 1346 2019
O (mm) 296 592 740 1481 370 740 1481 2221
A (mm) 27 54 67 135 34 67 135 202
Obs!

(*) Overdrive.
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Distansobjektiv: TR: 1,93 — 2,9, férskjutning=55 %

TELE ViD
Avstand (m) 2,5 6,25 12,49 18,74 2,08 6,24 12,47 18,71
Diagonal (") 40 100 200 300 50 150 300 450
Bildbredd (mm) 862 2154 4308 6462 1077 3231 6462 9693
Bildhdjd (mm) 538 1346 2692 4039 673 2019 4039 6058
h (mm) 269 673 1346 2019 337 1010 2020 3029
O (mm) 296 740 1481 2221 370 1111 2222 3332
A (mm) 27 67 135 202 34 101 202 303

Objektiv med superdistans: TR: 3 ~ 5; férskjutning =55%

TELE VID
Avstand (m) 3,23 10,77 16,15 19,92 3,23 6,46 12,92 20,03
Diagonal (") 30 100 150 185 50 100 200 310
Bildbredd (mm) 646 2154 3231 3985 1077 2154 4308 6677
Bildhojd (mm) 404 1346 2019 2490 673 1346 2692 4173
h (mm) 202 673 1010 1245 337 673 1346 2087
O (mm) 222 740 1111 1370 370 740 1481 2295
A (mm) 20 67 101 125 34 67 135 209

forskjutning % = O/(2xh) x 100

O=A+h
h=(1/2) x (bildh&jd)

%
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Timinglagestabell
Tabell for frekvenser som stods

Enheten faststaller automatiskt datorsignaler for att valja en Iamplig upplésning. Vissa signaler kan krava
manuell justering.

DVI/HDMI/

SIGNAL UPPLOSNING I:}(SJE')( V('a;N)K KompPosIT KOMPONENT ( AI:&?) ) HDBASET

(DIGITAL)
NTSC — 15,734 60,0 o — —
PAL/SECAM — 15,625 50,0 o — — —
640 x 400 37,9 85,08 — — o o
720 x 400 31,5 70,1 — — o o
720 x 400 37,9 85,04 - — o o
640 x 480 31,5 60,0 — — o o
640 x 480 37,9 72,8 — — o o
640 x 480 37,5 75,0 — — o o
640 x 480 43,3 85,0 — — 0 o
800 x 600 35,2 56,3 — — o o
800 x 600 37,9 60,3 — — o o
800 x 600 46,9 75,0 — — o o
800 x 600 48,1 72,2 — — o o
800 x 600 53,7 85,1 — — o o
800 x 600 76,3 120,0 — — o o
1024 x 576 35,8 60,0 — — o o
1024 x 600 37,3 60,0 — — o o
1024 x 600 41,5 65,0 — — o o
1024 x 768 48,4 60,0 — — 0 0
1024 x 768 56,5 70,1 — — o o
1024 x 768 60,0 75,0 — — o o
1024 x 768 68,7 85,0 — — o o
1024 x 768 97,6 120,0 — — o o
1024 x 768 99,0 120,0 — — o o
VESA 1152 x 864 67,5 75,0 — — 0 0
1280 x 720 45,0 60,0 — — o o
1280 x 720 90,0 120,0 — — o o
1280 x 768 47,4 60,0 — — o o
1280 x 768 47,8 59,9 — — o o
1280 x 800 49,7 59,8 — — o o
1280 x 800 62,8 74,9 — — o o
1280 x 800 71,6 84,9 — — o o
1280 x 800 101,6 119,9 — — o o
1280 x 1024 64,0 60,0 — — o o
1280 x 1024 80,0 75,0 — — o o
1280 x 1024 91,1 85,0 - — o o
1280 x 960 60,0 60,0 — — o o
1280 x 960 85,9 85,0 — — o o
1360 x 768 47,7 60,0 — — o o
1400 x 1050 65,3 60,0 — — o o
1440 x 900 55,5 59,9 — — o o
1440 x 900 55,9 59,9 — — o o
1440 x 900 70,6 75,0 — — o o
1600 x1200 75,0 60,0 - — o o
1680 x 1050 64,7 59,9 - — o o
1680 x 1050 65,3 60,0 - — o o
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DVI/HDMI/
HDBASET
(DIGITAL)

H-SYNK V-SYNK RGB
(KHz) (Hz) KomposiT KOMPONENT (ANALOG)

SIGNAL UPPLOSNING

4K-timing

(endast
HDMI/HDBaseT)

640 x 480 35,0 66,7 . — ° °
. 832 x 624 497 745 - -
Apple Macintosh =0 - 768 60,2 74.9 - -

SDTV

EDTV

HDTV

O: Frekvens som stdds
—: Frekvens som inte stdds
* Panelens upplosning ar 1280 x 800.
Andra uppldsningar an den naturliga upplésningen kan visas med ojamn storlek pa text och linjer.
*Fargen betyder endast for visning. (endast for 4:3)
*Fargen|  betyder att lite brus ar acceptabelt.
*HDTV-timingens primara kontrollverktyg ar DVD-spelaren, VG828 ar sekundar.
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Tabell 6ver frekvenser som stéds fér 3D-laget

Enheten faststéller automatiskt datorsignaler for att valja en 1dmplig uppldsning. Vissa signaler kan krava
manuell justering.

Ingangssignal fér D-SUB/HDMI/DVI-D

SIGNAL UPPLOSNING UPPDATERINGSINTERVALL (Hz)
SVGA 800 X 600 60/120
XGA 1024 X 768 60/120
HDTV(720P) 1280 X 720 60/120
WXGA 1280 X 800 60/120

Tabell for True 3D-videokompatibilitet

Inmatningstid

1280 X 720P vid 50 Hz

Overst - och - nederst

1280 X 720P vid 60Hz

Overst - och - nederst

1280 X 720P vid 50 Hz

Frame packing

HDMI 1.4a
3D- 1280 X 720P vid 60Hz Frame packing
inmatning
1920 X 1 080i vid 50 Hz Sida-vid-sida (halv)
1920 X 1 080i vid 60 Hz Sida-vid-sida (halv)
1920 X 1 080P vid 24 Hz Overst - och - nederst
Upplosningar 1920 X 1 080P vid 24 Hz | Frame packing
for inmatning
1920 X 1 080i vid 50 Hz
1920 x 1 080i vid 60 Hz ) o L
) Sida-vid-sida (halv) SBS-lage ar pa
1280 X 720P vid 50 Hz
1280 X 720P vid 60Hz
HDMI 1.3 1920 X 1 080i vid 50 Hz

1920 x 1 080i vid 60 Hz
1280 X 720P vid 50 Hz
1280 X 720P vid 60Hz

Overst - och - nederst

TAB-lage ar pa

480i

HQFS

3D-format ar
Ramsekventiell

Obs!

3D-glas6gonen maste stédas till 144 Hz.
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Projektorns matt
470mm [18.50"]
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REGELEFTERLEVNAD

FCC-varning

Denna utrustning har testats och funnits motsvara granserna for digital utrustning av klass B enligt del 15 i
FCC:s regler. Dessa gransvarden har utvecklats for att ge ett rimligt skydd mot skadlig stérning nar
utrustningen anvands i en yrkesmiljo.

Utrustningen genererar, anvander och kan avge hogfrekvent energi och kan, om den inte installeras och
anvands enligt bruksanvisningen, orsaka skadlig stérning av radiokommunikation. Anvédndandet av denna
utrustning i ett bostadsomrade kommer sannolikt att orsaka skadlig storning, i dessa fall maste
anvandaren atgarda stérningen pa egen bekostnad.

Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkants av ansvariga parter for efterlevnad kan
upphéava anvandarens ratt att anvanda utrustningen.

Kanada
Denna digitala apparat av klass B uppfyller kanadensiska ICES-003.

Sakerhetscertifieringar
FCC-B, cUL, UL, CB, CE, CCC, KC, CU, BSMI, China CECP, och RCM.
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BILAGA |

Konfigurera kommunikationsparametrar

Du kan anvéanda seriellt styrkommando for att mata in kommandon for projektorkontroller eller hdmta dess
driftdata via Windows-programvaran klientterminal

Post Parameter:
Bitar per sekund 9 600 bps
Databitar 8 bitar
Paritet Ingen
Stoppbitar 1
Fl6deskontroll Ingen

Driftkommandon

Syntax driftkommandon

Ett driftkommando har forstavelsen "op” som férstavelse foljt av kontrollkommandon och installningar
separerat av mellanrum (space blank [SP]) och avslutas med vagnreturpar (carriage return pair "CR") och
"ASCII hex 0D".Syntax for seriella kontrollkommandon:
op[SP]<operation command>[SP]<Setting Value>[CR]

En konstant indikerar att detta ar ett driftkommando.

op
[SP]
[CR]

Instédllningsvarde

Indikerar ett mellanrum.

Indikerar kommandot vagnreturpar "CR" och "ASCII hex 0D".

Installnings- och driftkommando

Typ av installningsstrangar Tecken for installningar Beskrivning

Query current setup ? Question mark "?" indicates querying
current setup

Setup = <settings> Syntax: Symbol "=" suffixed with setup
values

Increase setup order of adjustment + Some settings are changed in steps.

items Symbol "+" indicates changing one step up

Decrease setup order of - Some settings are changed in steps.

adjustment items Symbol "-" indicates changing one step
down

Execute operation command None Certain operation commands execute after
input without further setting or regulators.

Exempel:

Kontrollposter

Inmatningsrad
kommando

Projektorns returmeddelande

Execute command

reset.all[CR]

RESET.ALL

Query current brightness

op bright ?[CR]

OP BRIGHT =50

Set up brightness

op bright = 100[CR]

OP BRIGHT =100

Brightness value + 1

op bright +[CR]

OP BRIGHT = "new value"

Brightness value - 1

op bright -[CR]

OP BRIGHT = "new value"

Out of range or not support

op bright = 200[CR]

OP BRIGHT = NA

lllegal command

op abright = 100[CR]

*lllegal format#

Notera:Nar flera kommandon skickas, se ftill att returmeddelandet for det sista kommandot tas emot innan

nésta skickas.
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Funktion Anvandning Stall in |Hamta| Inc |Dec|EXE Vérden
Auto Source auto.src \ \Y 0 off
1:0n
0 : Auto
HDMI Color Space color.space \% \% 1:RGB
2:YUV
0 : Auto
HDMI Range hdmi.range \% Vv 1: Full
2 : Limited
. . 0: Off
Video AGC video.agc \Y \Y 1-0n
Video Saturation video.saturation \Y, V V|V 0~100
Video Tint video.tint Vv \% V|V 0~100
: 0 : Off
Closed Caption cc V \% 1:0n
H Position h.pos v YRRAR 0~ *S
P -100 ~ +100(Auto Sync OFf)
i -5~+5
V Position V.pos V V V[V -100 ~ +100(Auto Sync Off)
Phase phase Vv V V[V 0~31
clock clock V V V[V -5~+5
0: Off
Auto Sync auto.sync Vv V 1:0n
HDBaseT Control hdbaset v v o
0: Off
3D threed \% \% 1 : DLP-Link
2: 1R
3D Sync Invert threed.syncinvert \Y \Y ? 8‘:
0 : Frame Sequential
1: Top / Bottom
3D Format threed.format \Y \Y 2 : Side by side
3 : Frame Packing
4 : Auto
3D Sync Out Delay threed.syncdelay Vv V 0~359
: 0 : Internal
3D Sync Input threed.syncinput \% 1 External
0 : Internal
3D Sync Output threed.syncoutput \% Vv 1 Bypass
0 : Presentation
1 : Bright
2 : Game
3 : Movie
4 : Vivid
Picture Mode pic.mode \% \% 5:TV
6 : sRGB
8 : DICOM
9: User 1
10 : User 2
11 : HDR
Brightness bright V Vv V[V 0~100
Contrast contrast Vv V V[V 0~100
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Funktion Anvandning Stall in |Hamta| Inc |Dec|EXE Vérden
0 : Off
HDR Control hdr.control \% Vv 1: Auto
2:0n
0 : PQ-L300
HDR Mode hdr.mode v | v > parasy
3 : PQ-L600
. 0 : Off
Dynamic Black dblack \% V 1-0n
0 : Disable
1:0.5sec
. . . . 2:1Sec
Projector Light projector.light V V 3.2 Sec
4 :3 Sec
5:4 Sec
HSG/Red Gain hsg.r.gain \% \% V[V 0~100
HSG/Green Gain hsg.g.gain \Y, V V|V 0~100
HSG/Blue Gain Hsg.b.gain \Y, \Y V|V 0~100
HSG/Cyan Gain hsg.c.gain \% Vv V[V 0~100
HSG/Magenta Gain hsg.m.gain \% V V[V 0~100
HSG/Yellow Gain hsg.y.gain \Y, \Y V|V 0~100
HSG/Red/Saturation hsg.r.sat Vv V V[V 0~100
HSG/Green/Saturation hsg.g.sat V V V[V 0~100
HSG/Blue/Saturation Hsg.b.sat \Y \Y V|V 0~100
HSG/Cyan/Saturation hsg.c.sat Vv V V[V 0~100
HSG/Magenta/Saturation hsg.m.sat \% V V[V 0~100
HSG/Yellow/Saturation Hsg.y.sat Vv \Y V|V 0~100
HSG/Red/Hue hsg.r.hue \% Vv V[V 0~100
HSG/Green/Hue hsg.g.hue \% V V[V 0~100
HSG/Blue/Hue Hsg.b.hue \Y \Y V|V 0~100
HSG/Cyan/Hue hsg.c.hue Vv V V[V 0~100
HSG/Magenta/Hue hsg.m.hue V V V[V 0~100
HSG/Yellow/Hue Hsg.y.hue \Y, \Y V|V 0~100
HSG/White/Red Gain hsg.wr.gain \Y, \Y V|V 0~100
HSG/White/Green Gain hsg.wg.gain \% V V[V 0~100
HSG/White/Blue Gain Hsg.wb.gain Vv \Y V|V 0~100
Brilliant Color bri.color \% V V[V 0~10
Sharpness sharp V V V[V 0~31
0:1.8
1:2.0
Gamma gamma \Y \Y :23 3421
4 : B&W
5 : Linear
0 : Warm
Color Temperature color.temp \% V 1 : Normal
2 :Cold
White Balance /Red Offset red.offset V \Y V|V -100 ~ +100
White Balance /Green Offset |green.offset V \% V[V -100 ~ +100
White Balance /Blue Offset  [blue.offset \% Vv V[V -100 ~ +100

Y J, B
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Funktion Anvandning Stall in |Hamta| Inc |Dec|EXE Varden
White Balance /Red Gain red.gain V \Y V|V 0~ 200
White Balance /Green Gain  |green.gain Vv V V|V 0~ 200
White Balance /Blue Gain blue.gain \Y, \Y V|V 0~ 200
0 : Fill
1:4:3
. 2:16:9
Aspect Ratio aspect Vv Vv 3 - LetterBox
4 : Native
5:2.35:1
Digital Zoom zoom \% V -10 ~+10
V Keystone v.keystone \Y \Y V|V -30 ~ +30
H Keystone h.keystone V V V|V -25 ~ +25
H Image Shift img.hshift \Y, \Y V|V -50 ~ +50
V Image Shift img.vshift V \Y V|V -50 ~ +50
0 : Front
— — 1: Rear
Projection projection \% \% 2 - Ceiling
3 : Rear + Ceiling
. . 0 : Off
Direct Power On direct.poweron \Y V 1-0n
0 : Normal (100%)
1: Eco (80%)
. . 2 : Eco Plus
Light Mode light.mode V \Y 3 . Dimming
4 : Extre Diming
5 : Custom Light
Custom Light custom.light \Y 50 ~ 200
0 : Normal
Fan Speed fanspeed V \% 1 High
0:Both IR On
IR Control ir.control V 1:FrontIR On
2 :Rear IR On
0 : Default(IDO0)
1:1D1
2:1D2
. 3:1D3
Remote ID remote.id Vv V 4 D4
5:1D5
6 :ID6
7 :1D7
0 : Disconnect
NetWork Status net.status \Y )
1 : Connected
0 : Off
NetWork / DHCP net.dhcp \Y \Y 1-0n
NetWork / IP Address net.ipaddr \% \% <string>
NetWork / Subnet net.subnet \Y \Y <string>
NetWork / Gateway net.gateway \Y \Y <string>
NetWork / DNS net.dns V \% <string>
NetWork Apply net.apply \% (1) 8&}3<ncel
1:0n (0.5W)
Standby Power standby.power \% V 2:0n By Lan
3 : On By HDBaseT
No Signal Power Off nosignal.poweroff|  V \Y% 0~36
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Funktion

Anvandning

Stall in

Hamta

Inc

Dec

EXE

Varden

Sleep Timer

sleep.timer

\

\Y

0~120

Volume

volume

\

\Y

0~10

Air Filter Hours

airfilter.hours

\Y

<string>

Air Filter Hour Reset

airfilter.reset

Blank Screen Color

blankscreen.color

: Black

:Red

: Green
: Blue

: White

Logo

logo

: Std.
: Black
: Blue

MENU Position

menu.position

. Left

: Right

: Center
: Down
:Up

MENU Translucent

menu.trans

. Off

1 25%

: 50%

1 75%

: 100%

Keypad Lock

keypad.lock

: Off
:On

Language

lang

O©CONOOPWN_2~—0_2ORPWN-_2ORPON-_O|N_2O|dhPWON-O

: English

: French

: German

: Spanish

: Portuguese

: Simplified Chinese
: Traditional Chinese
: Italian

: Norwegian

: Swedish

: Dutch

: Russian

: Polish

: Finnish

: Greek

: Korean

: Hungarian

: Czech

: Arabic

: Turkish

: Vietnamese
: Japanese

: Thai

: Farsi

: Hebrew

: Danish

: French Canadian

Reset All

reset.all

Source Info

source.info

<string>

Light Hours 1

light1.hours

<string>

Software Version

sw.ver

<string>

Serial Number

ser.no

<|<|<|<

<string>
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Funktion Anvandning Stall in [Hamta| Inc |Dec|EXE Varden
Auto Image auto.img Vv
. . 0: Off
Light 1 Status light1.stat V 1:0n
Model model \% <string>
Pixel Clock pixel.clock V <string>
H Refresh Rate h.refresh Vv <string>
V Refresh Rate v.refresh \% <string>
0: Off
Blank blank \% \% 1:0n
Power On power.on Vv
Power Off power.off \%
0 : Reset
1: Standby
Projector Status status \% g Act|\(e
: cooling
4 : Warming
5: Power Up
0: Off
Mute mute \% \% 1:0n
Freeze freeze \Y \Y 0 Off
1:0n
Internal Speaker speaker \% \% ? 8]:
1:RGB
3:DVI
4 :\Video
Input Select input.sel \% \% 6 : HDMI 1
7 :BNC
9:HDMI 2
15 : HDBaseT
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